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ﬂ WARNING! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow
the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS BATTERY-LAMP

Warning: Do not direct the light beam at persons or animals and do not stare info
the light beam yourself (not even from a distance). Staring into the light beam may
result in serious injury or vision loss.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches
its end of lfe the whole luminaire shall be replaced.

Remove the battery pack before starting any work on the appliance.

Do not dispose of used battery packs in the household refuse or by burning them.
Milwaukee Distributors offer to retrieve old batteries to protect our environment.

Do not store the battery pack together with metal objects (short circuit risk).

Use only compatible Mitwaukee chargers from the same battery platform for
charging battery packs. Do not use battery packs from other systems.

Battery acid may leak from damaged batteries under extreme load or extreme
temperatures. In case of contact with battery acid wash it off immediately with soap
and water. In case of eye contact rinse thoroughly for at least 10 minutes and
immediately seek medical atiention.

Warning! To reduce the risk of ire, personal injury, and product damage due toa
short circuit, never immerse your tool, battery pack or charger in fluid or allow a fluid
to flow inside them. Corrosive or conductive fluids, such as seawater, certain
industrial chemicals, and bleach or bleach containing products, etc., can cause a
short circut.

Specified Conditions of Use

The battery lamp can be used as lighting independently of a mains power supply.
Do not use this product in any other way as stated for normal use.

Use of Li-lon batteries

Batteries which have not been used for some time should be recharged before use.
Temperatures in excess of 50°C (122°F) reduce the performance of the battery.
Avoid extended exposure to heat or sunshine (risk of overheating).

The contacts of chargers and batteries must be kept clean.

For an optimum life-time, the batteries have to be fully charged, after used.

To obtain the longest possible battery life remove the battery pack from the charger
once itis fully charged.

For battery storage longer than 30 days:

Store the battery where the temperature is below 27°C and away from moisture
Store the battery in a 30% - 50% charged condition

Every six months of storage, charge the battery as normal

Transport of Li-lon batteries

Lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods Legislation requirements.

Transportation of those batteries has to be done in accordance with local, national

and intemational provisions and regulations.

+ The user can transport the batteries by road without further requirements.

+ Commercial transport of Lithium-lon batteries by third parties is subject to
Dangerous Goods regulations. Transport preparation and transport are
exclusively to be carried out by appropriately trained persons and the process
has to be accompanied by corresponding experts.

When transporting batteries:

+ Ensure that battery contact terminals are protected and insulated to prevent short
circut.

+ Ensure that battery pack is secured against movement within packaging.

+ Do not transport batteries that are cracked or leak.

Check with forwarding company for further advice

SYMBO!

Please read the instructions carefully before starting the machine.

CAUTION! WARNING! DANGER!)
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( Dritsfunktionshukommelse: den valgte driftstype

Memorija vrste rada: izabrana vrsta rada kod )

available again when switching on again.
Betriebsartspeicher: die gewahite Betriebsart steht beim
emeuten Einschalten wieder zur Verfiigung.

Mise en mémoire du mode de fonctionnement: le mode
de fonctionnement sélectionné est de nouveau disponible au
redémarrage
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Isletim tiirii belledi: segien isletm tiri tekrar
caligtinidiginda seciimis durumdadir.

Pamét provozniho rezimu: zvoleny provozni
rezim je pri novém zapnuti znovu k dispozici.
Pamit prevédzkového rezimu: zvoleny

Memoria modalita: alla ri
disponibile la modalita operativa selezionata.
Memoria de modos operativos: el modo operativo

y rezim je pri novom zapnuti znova k
d\spozwu

Pamigé trybu pracy: wybrany tryb pracy jest

TI0BTOPHOM BJTIOHEHI.
Tamer 3a paboTHiA pexum: uabpanusr padoreH
PEXiM OTHOBO € Ha PaToTIOKeHWe CeA TIOBTOPHO
BKTI0YBaHE.

Memorie MOD: modul de functionare este
disponibil din nou la repomire.

Mewopwja Ha pexumor Ha paBora: kora ypenor
e BKY4¥1 NIOBTOPHO, U36paHUoT paBoreH pexvm
ia e fJocTarie.

Do not stare at the operating light source.)

Do not step or stand on.

USB Port

Class Ill electrical protection.
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&
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Protection class

Accessory - Not included in standard equipment, available as
an accessory.

Do not dispose of waste batteries, waste electrical and electronic
equipment as unsorted municipal waste. Waste batteries and
waste electrical and electronic equipment must be collected
separately.

Waste batteries, waste accumulators and light sources have to
be removed from equipment.

Check with your local authority or retailer for recycling advice and
collection point.

According to local regulations retailers may have an obligation to
take back waste batteries and Waste elecrical and electronic
equipment free of charge.

Your contribution to re-use and recycling of waste batteries and
waste electrical and electronic equipment helps to reduce the
demand of raw materials,

Waste batteries, in particular containing lithium and waste
Electrical and electronic equipment contain valuable, recyclable
materials, which can adversely impact the environment and the
human health, if not disposed of in an environmentally compatible
manner.

Delete personal data from waste equipment, if any.

European Conformity Mark

UK Conformity Mark

Ukraine Conformity Mark

EurAsian Conformity Mark

DEUTSCH

Bei Lagerung des Akkus langer als 30 Tage:

Akku bei ca. 27°C und trocken lagem.

Akku bei ca. 30%-50% des Ladezustandes lagem.
Akku alle 6 Monate emeut aufladen.

Transport von Li-lon-Akkus

Lithium-lonen-Akkus fallen unter die i i um
Gefahrgutiransport.

Der Transport dieser Akkus muss unter Emha\tung der lokalen, nationalen und

erfolgen.

+ Verbraucher diirfen d\ese Akkus ohne Weiteres auf der Stralie transportieren.

+ Der kommerzielle Transport von Lithium-lonen-Akkus durch
Speditionsunternehmen unterfiegt den Bestimmungen des Gefahrguttransports.
Die Versandvorbereitungen und der Transport dirfen ausschiieBlich von
entsprechend geschulten Personen durchgefiihrt werden. Der gesamte Prozess
muss fachménnisch begleitet werden.

Folgende Punkte sind beim Transport von Akkus zu beachten:

+ Stellen Sie sicher, dass die Kontakte geschiitzt und isoliert sind, um
Kurzschliisse zu vermeiden.

+ Achten Sie darauf, dass der Akkupack innerhalb der Vierpackung nicht verrutschen
kann.

+ Beschadigte oder auslaufende Akkus dirfen nicht transportiert werden.

Wenden Sie sich fiir weitere Hinweise an Ihr Speditionsunternehmen.

Please read the instructions carefully before starting the machine.

CAUTION! WARNING! DANGER!)

Do not stare at the operating light source.)

® Do not step or stand on.

USB Port

Class IIl electrical protection.

Protection class
IP54

Accessory - Not included in standard equipment, available as an
aceessory.

Do not dispose of waste batteries, waste electrical and electronic
equipment as unsorted municipal waste. Waste batteries and

waste electrical and electronic equipment must be collected
separately.

Waste batteries, waste accumulators and light sources have to be
removed from equipment.

Check with your local authority or retailer for recycling advice and
collection point.

According to local regulations retailers may have an obligation to
take back waste batteries and Waste electrical and electronic
equipment free of charge.

Your contribution to re-use and recycling of waste batteries and
waste electrical and electronic equipment helps to reduce the
demand of raw materials.

Waste batteries, in particular containing lithium and waste
Electrical and electronic equipment contain valuable, recyclable
materials, which can adversely impact the environment and the
human health, if not disposed of in an environmentally compatible

manner.
Delete personal data from waste equipment, if any.

Porte USB

Classe de protection électrique IIl
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Classe de protection

Accessoires - Ces piéces ne font pas pariie de [a livraison,
é de la gamme d

Les déchets de piles et les déchets d'équipements électriques et
électroniques (déchets d'équipements électriques et
électroniques) ne sont pas a éliminer dans les déchets
ménagers. Les déchets de piles et les déchets d'équipements
électriques et électroniques doivent étre collectés et éliminer
séparément.

Retirez les déchets de piles, les déchets d' etles

U K Marchio di conformita britannico
CA

C[ Marchio di conformita ucraino
001

[ H [ Marchio di conformita euroasiatico

ESPAN

E ATENCION: Lea atentamente las |nd|cac|ones eintrucciones de seguridad.
En caso de no atenerse ala depeligroe jones siguientes, ello

ampoules des appareils avant de les jeter.

S'adresser aux autorités locales ou au détaillant spécialisé en
vue de connattre I'emplacement des centres de recyclage et des
points de collecte.

Selon les réglementations locales, les détaillants peuvent étre
tenus de reprendre gratuitement les déchets de piles et les
déchets d'équipements lectriques et électroniques.
Contribuez  réduire la demande de matiéres premiéres en
réutiisant et en recyclant vos déchets de piles et d‘équipements
électriques et électroniques.

Les déchets de piles (surtout les piles au lithium-ion) et les
déchets d'équipements électriques et électroniques comportent
des matériaux précieux et recyclables qui peuvent avoir des
impacts négatifs sur l'environnement et sur votre santé s'ls ne
sont pas éliminés de maniére écologique.

Avant de mettre au rebut votre ancien appareil, supprimez les
données lles qui pourraient s'y trouver.

Marque de conformité européenne

Marque de conformité britannique

Marque de conformité ukrainienne

puede ocasionar una descarga eléctrica, un mcend\oy/o lesion g
Guardar todas las advertencias de peligro einstrucciones para futuras consultas.

INDICACIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD LAMPARA RECARGABLE
PORTATIL

iCuidado!: No dirigir jams el rayo de luz directamente a personas o animales. No
mirar directamente al rayo de luz ( tampoco a mayor distancia). El dirigi [a vista
directamente al rayo de luz puede provocar graves lesiones o la pérdida de la fuerza
visual.

La fuente de luz de esta lémpara no es reemplazable. Cuando la fuente de luz
alcanza el final de su tiempo de vida deberd sustituirse la lAmpara completa.

Retire la bateria antes de comenzar cualquier trabajo el aparato.

No tire las baterias usadas a la basura ni al fuego. Los Distribuidores Milwaukee
ofrecen un servicio de recogida de baterfas antiguas para proteger el medio
ambiente.

No almacene la bateria con objetos metalicos (riesgo de cortocircuito).

No intentar recargar acumuladores de otros sistemas.

En caso de sobrecarga o alta temperatura, pueden llegar a producirse escapes de
4cido provenientes de la baterfa. En caso de contacto con éste, limpie
inmediatamente a zona con agua y jabon. Si el contacto es en los ojos, limpiese
concienzudamente con agua durante 10 minutos y acuda inmediatamente a un
médico

Advertencial Para reducir el riesgo de incendio, lesion personales y dafios al
producto debido a un cortocircuito, no sumerja nunca la herramienta, el pa-quete de
baterfas o el cargador en liquido ni permita que fluya un flido dentro de ellos. Los
fluidos corrosivos o conductivos, como el agua de mar, ciertos productos quimi-cos

Marque de conformité d Eurasie

ﬂ AVVERTENZA! Leggere tutte le istruzioni ed indicazioni di sicurezza. In
caso di mancato rispetio delle avvertenze di pericolo e dele istruzioni operative si
potra creare il pericolo di scosse elettriche, incendi efo incidenti gravi

Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni operative per ogni
esigenza futura.

AVVERTENZE DI SICUREZZA SPECIALI LAMPADA A BATTERIA

Attenzione: non dirigere mail fascio di luce direttamente su persone o animali. Non
quardare nel fascio di luce (nemmeno da notevole distanza). Guardare nel fascio di
luce pud comportare lesioni serie o la perdita della vista.

La fonte di luce di questa lampada non puo essere sostituita. Quando la fonte di luce
avra raggiunto la fine della sua vita utile, dovra essere sostituita tutta la lampada.

Prima di iniziare togliere la batteria dalla apparecchio.

Non gettare le batterie esaurite sul fuoco o nella spazzatura di casa. La Milwaukee
offre infatti un servizio di recupero batterie usate.

Nel vano dinnesto per la batteria del caricatore non devono entrare parti metalliche.

Le batterie i altri sistemi non possono essere ricaricate.

Nel caso di batterie danneggiate da un carico eccessivo o da temperature alte,
I'acido di queste poirebbe fuoriuscire. In caso di contatto con 'acido delle batterie
con acqua e sapone. In caso di contatto con gli occhi

E AVIS! Lire complétement les mstructlons et les indications de sécurité.
Le pect des etinstructions indiqués ci aprés peut entrainer
un choc électrique, un incendie et/ou de graves blessures sur les personnes.

Bien garder tous les avertissements et instructions.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE SPECIAUX LAMPE TORCHE A BATTERIE
Attention: Ne jamais diriger le faisceau lumineux directement sur des personnes ou
des animaux. Ne pas regarder dans le faisceau lumineux (méme a une certaine
distance). Le fait de regarder dans le faisceau lumineux peut causer de sérieuses
blessures ou entrainer la perte de I'acuité visuelle.

La source de lumire de cette lampe ne peut pas étre remplacée. Lorsque la source
de lumiére aura atteintla fin de sa vie utile, la lampe toute entiére devra étre
remplacée.

Avant tous travaux sur Iappareil retirer ['accu interchangeable.

Ne pas jeter les accus interchangeables usés au feu ou avec les déchets ménagers.
Mitwaukee offre un systéme d'évacuation écologique des accus usés.

Ne pas conserver les accus avec des objets métalliq
court-circut)

Ne pas charger des accus d'autres systémes.

En cas de conditions ou températures extrémes, du liquide caustique peut
s'échapper d'un accu interchangeable endommagé. En cas de contact avec le
liquide caustique de la batterie, laver immédiatement avec de I'eau et du savon. En
cas de contact avec les yeux, rincer soigneusement avec de l'eau et consulter
immédiatement un médecin.

Avertissement! Pour réduire le risque d‘incendie, de blessures corporelles et de
dommages causés par un court-circuit, ne jamais immerger [out, le bloc-piles ou le
chargeur dans un liquide ou laisser couler un fluide a Iintérieur de celui-ci. Les
fluides corrosifs ou conducteurs, tels que 'eau de mer, certains produits chim-iques
industriels, les produits de blanchiment ou de blanchiment, etc., peuvent provoquer
un court-circuit.

Lalampe & batterie pourra étre utiisée pour 'éclairage méme en absence d'une
connexion au réseau électrique.

Comme déja indiqué, cette machine n'est congue que pour étre utlisée
conformément aux prescriptions.

REMARQUE CONCERNANT LES ACCUS LHON

Utilisation d'accus Li-lon o
Recharger les accus avant utilisation aprés une longue période de non utifisation.
Une tempé supérieure & 50°C amoindrit la capacité des accus. Eviter les

(risque de

m WARNUNG! Lesen Sie alle Si und

Verséumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anwe\sungen kdnnen
elekirischen Schlag, Brand undioder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Warnung: Niemals den Lichtstrahl direkt auf Personen oder Tiere richten. Nicht in
den Lichtstrahl sehen (auch nicht aus groBerer Entfernung). Das Sehen in den
Lichtstrah! kann emsthafte Vierletzungen oder den Verlust der Sehkraft verursachen.
Die Lichtquelle dieser Lampe ist nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle das Ende
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ihrerL erreicht hat, muss die komplette Lampe ersetzt werden.

Vor allen Arbeiten am Gerat den Wechselakku herausnehmen.

Verbrauchte Wechselakkus nicht ins Feuer oder in den Hausmiill werfen. Milwaukee
bietet eine umweltgerechte Alt-Wechselakku-Entsorgung an; bitte fragen Sie lhren
Fachhandler.

Wechselakkus nicht zusammen mit Metallgegenstanden aufbewahren
(Kurzschlussgefahr).

Wechselakkus nur mit den dafiir geeigneten Milwaukee Ladegeraten aus der
gleichen Systemreihe laden. Keine Akkus aus anderen Systemen laden.

Unter extremer Belastung oder extremer Temperatur kann aus beschadigten
Wechselakkus Batteneﬂusmgke\t auslaufen. Bei Berlihrung mit Batterieflissigkeit
sofort mit Wasser und Seife abwaschen. Bei sofort mind 10
Minuten griindiich spiilen und unverziiglich einen Arzt aufsuchen.

Warnung' U die durch einen Kurzschluss verursachte Gefahr eines Brandes, von

oder Pr zu vermeiden, tauchen Sie das

Werkzeug den Wechselakku oder das Ladegerét nicht in Fllissigkeiten ein und
sorgen Sie daflr, dass keine Flissigkeiten in die Gerate und Akkus eindringen.
oder leitfahige Fliissigkeiten, wie Salzwasser, bestimmte Chemikalien

und Bleichmittel oder Produkte, die Bleichmittel enthalten, kdnnen einen Kurzschiuss

BESTIMMUNGSGEMASE VERWENDUNG

jig von einem als Beleuchtung

Die ist

Gebrauch von Li-lon-Akkus

Langere Zeit nicht benutzte Akkus vor Gebrauch nachladen.

Eine Temperatur tiber 50°C vermindert die Leistung des Akkus. Langere Erwarmung
durch Sonne oder Heizung vermeiden.

Die Anschlusskontakte an Ladegerat und Akku sauber halten.

Fi]rrgine optimale Lebensdauer miissen nach dem Gebrauch die Akkus voll geladen
werden

Filr eine mdglichst lange Lebensdauer sollten die Akkus nach dem Aufladen aus
dem Ladegerat entfernt werden.

expositions prolongées au soleil ou au chauffage.

Tenir propres les contacts des accus et des chargeurs.

Pour une durée de vie optimale, les accus doivent étre chargés & fond aprés [utiisation.

Pour une plus longue durée de vie, enlever les batteries du chargeur de batterie

quand celles-ci seront chargées.

En cas d'entreposage de la batterie pour plus de 30 jours:

Entreposer a batterie & 27°C environ dans un endroit sec.

Entreposer la batterie avec une charge d'environ 30% - 50%

Recharger [a batterie tous les 6 mois.

Transport des accus Li-lon

Les batteries lithium-ion sons soumises aux dispositions législatives concernant le

transport de produits dangereux.

Le transport de ces batteries devra s'effectuer dans le respect des dispositions et

des normes locales, nationales et internationales.

+ Les utilisateurs peuvent transporter ces batteries sans restrictions.

+ Letransport commercial de batteries lithium-ion est réglé par les dispositions
concernant le transport de produits dangereux. La préparation au transport et le
transport devront étre effectués uniquement par du personnel formé de fagon
adéquate. Toutle procédé devra étre géré d'une maniére professionnelle.

Durant le transport de batteries il faut respecter les consignes suivantes :

Sassurer que les contacts soient protégés et isolés en vue d'éviter des
courts-circuits.

S‘assurer que le groupe de batteries ne puisse pas se déplacer a lintérieur de
son emballage.

Des batteries endommagées ou des batteries perdant du liquide ne devront pas
étre transportées.

Pour tout renseignement complémentaire veuillez vous adresser a votre transporteur
professionnel.

SYMBOLES

Veuillez lire avec soin le mode d'emploi avant la mise en service

f ATTENTION! AVERTISSEMENT! DANGER!
" Ne pas regarder la source de lumiére lorsqu'elle est allumée.

® Ne montez pas dessus et ne vous y tenez pas debout.

risciacquare immediatamente con acqua per almeno 10 minuti ¢ contattare subito un

Attenzione! Per ridurre il rischio dincendio, di lesioni o di danni al prodotto causati
da corto circuito, non immergere mai lutensile, la batteria ricaricabile o1l carica
batterie in un liquido e non lasciare mai penetrare alcun liquido allinterno dei
dispositivi e delle batterie. | fluidi corrosivi o conduttori come acqua salata, alcuni
agenti chimici, agenti candeggianti o prodotti contenenti agenti candeggianti
potrebbero provocare un corto circuito.

European Conformity Mark
(pericolo di cortocircuito).
UK Conformity Mark
lavarsi i
Ukraine Conformity Mark
medico.
EurAsian Conformity Mark

UTILIZZO CONFORME

La lampada a batteria pud essere utiizzata per [flluminazione a prescindere dalla
presenza di un collegamento alla rete eleffrica.

Utilizzare il prodotto solo per ['uso per cui & previsto.

Uso di batterie agli ioni di litio

Batterie non utilizzate per molto tempo devone essere ricaricate prima dell'uso.

Atemperature superiori ai 50°C, la potenza della batteria si riduce. Evitare il

riscaldamento prolungato dal sole o il riscaldamento.

Evitare di esporre I'accumulatore a surriscaldamento prolungato, dovuto ad esempio

airaggi del sole 0 ad un impianto di riscaldamento.

Per una ottimale vita utile & necessario ricaricare completamente le batterie dopo

[uso.

Per una pill lunga durata, rimuovere e batterie dal cari e quand

In caso di immagazzinaggio della batteria per pil i 30 glorm

Immagazzinare la batteria a circa 27°C in ambiente asciutto.

Immagazzinare a batteria con carica di circa il 30% - 50%.

Ricaricare la batteria ogni 6 mesi.

Trasporto di batterie agli ioni di litio

Le batterie agli ioni i ltio sono soggette alle disposizioni di legge sul trasporto di

merce pericolosa.

IIrasporto di queste batterie deve avvenire rispettando le disposizioni e norme

locali, nazionali ed internazionali.

+ Gli uizzatori possono trasportare queste batterie su strada senza alcuna restrizione.

+ ltrasporto commerciale di batterie agli ioni di litio & regolato dalle disposizioni sul
trasporto di merce pericolosa. Le preparazioni al trasporto ed il rasporto stesso
devono essere svolti esclusivamente da persone idoneamente istruite. Tutto il
processo deve essere gestito in maniera professionale.

Durante il rasporto di batterie occorre tenere conto di quanto seque:

+Assicurarsi che i contatti siano protetti ed isolati per evitare corto circuiti.

+ Accertarsi che il gruppo di batterie non possa spostarsi all interno
dellimballaggio.

+Batterie danneggiate o batterie che perdono liquido non devono essere
frasportate.

Per ulteriori informazioni si prega di contattare il proprio trasportatore.

carche.

SIMBOLI

Leggere attentamente le istruzioni per ['uso prima di meftere in
funzione I'eletiroutensile.

ATTENZIONE! AVERTENZA! PERICOLO!

Non guardare la fonte di luce accesa.

Non salire o stare in piedi su questo prodotto.

Porta USB

Classe di protezione elettrica lll.
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Accessorio - Non incluso nella dotazione standard, disponibile a
parte come accessorio.

| rifiuti i pile ¢ i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
non devono essere smalt insieme ai rifiuti domestici. | rifiui i pile
e di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere
raccolti e smaliti separatamente.

Rimuovere i rifiuti di pile e di accumulatori nonché le sorgenti
luminose dalle apparecchiature prima di smaltirle.

Chiedere alle autorita locali o al rivenditore specializzato dove si
trovano i centri di riciclaggio e i punti di raccolta.

Aseconda dei regolamenti locali i rivenditori al dettaglio possono
essere obbligati a ritirare gratuitamente i rifiut di pile e i ifiuti di
apparecchiature elettriche ed e\etlromche

Alutate a ridurre il fabbisogno di materi

o |

dustriales y oljias que contienen, efc., Pueden causar un
cortocircuito.

La lampara por bateria puede emplearse como herramienta de iluminacion sin
necesidad de conexion a la red
No utiice este producto para ninguna otra aplicacion que no sea su uso normal.

INDICACIONES PARA BATERIAS DE IONES DE LITIO
Uso de baterias de iones de litio
Las baterias no utiizadas durante cierto tiempo deben ser recargadas antes de
usar.
Las temperaturas superiores a 50°C reducen el rendimiento de la bateria. Evite una
exposicion excesiva a fuentes de calor 0 al sol (riesgo de sob

Em caso de cargas ou extremas, um de

danificado poderé verter liquido de bateria. Se entrar em contacto com este liquido,
devera lavar-se imediatamente com &gua e sabdo. Em caso de contacto com os
olhos, enxague-os bem e de imediato durante pelo menos 10 minutos e consulte um
médico 0 mais depressa possivel.

Adverténcia! Para evitar o risco de incéndio, de feridas ou de danificagéo do
produto causado por um curto-circuito, ndo imerja a bateria intercambiavel ou o
carregador em liquidos e assegure-se de que liquidos ndo penetrem nos aparelhos
ou nas baterias. Liquidos corrosivos ou condutivos como agua salgada,
determinadas substancias quimicas o produtos que contenham branqueadores
podem causar um curto-circuito.

UTILIZAGAO AUTORIZADA

Alampada de bateria pode ser usada para fins de iluminagdo sem uma conexéo &
rede elétrica.

Néo use este produto de outra maneira sem ser a normal para o qual foi concebido.

Utilizagao de ides de litio

Acumuladores ndo utiizados durante algum tempo devem ser recarregados antes
da sua utilizagéo.

Temperaturas acima de 50°C reduzem a capacidade do acumulador. Evitar
€xposicao prolongada ao sol ou a calorfferos.

Manter limpos os contactos eléctricos no carregador e no bloco acumulador.

Para uma vida Ut 6ptima des baterias, terd que camegé-las plenamente apds a sua utiizagéo.
Para assegurar uma vida Util longa, o pacote de bateria deve ser removido da
carregadora depois do carregamento.

Se 0 pacote de bateria for armazenado por mais de 30 dias:

Amazene o pacote de bateria com aprox. 27°C em um lugar seco.

Armazene o pacote de bateria com aprox. 30%-50% da carga completa.

Carregue o pacote de bateria novamente de 6 em 6 meses.

Transporte de baterias de ides de litio

Baterias de ido-litio estéo sujeitas as disposigdes da legislagéo relativa as
substancias perigosas.

0O transporte destas baterias deve ser efetuado de acordo com as disposicdes e 0s
requlamentos locais, nacionais e internacionais.

+ O utilizador pode efetuar o transporte rodovidrio destas baterias sem restrigdes.
+ Otransporte comercial de baterias de ido-fito por terceiros estd sujeito aos

relativos &s perigosas. A do transporte € 0
transporte devem ser executados exclusivamente por pessoas instruidas e 0
processo deve ser pelos esf I

Observe o seguinte no transporte de baterias:

+ Assegure-se de que os contatos terminais estejam protegidos e isolados para
evitar um curto-Gircuito.

+ Assegure-se de que o bloco da bateria esteja protegido cont nios na embalage.

+ Nao transporte baterias danificadas ou que tenham fuga.

Para instrugdes mais detalhadas consulte a companhia de transportes

MBOLE

Leia atentamente o manual de instrugdes antes de colocar a
maquina em funcionamento.

f ATENGAO! PERIGO!
/\ Nao olhe na fonte de luz acesa.

Los puntos de contacto de los cargadores y las baterfas se deben mantener limpios.

Para un tiempo 6ptimo de vida, deberan cargarse las baterias completamente

después de su uso.

Para garantizar la méxima capacidad y vida (ti, las baterfas recargables se

deberian retirar del cargador una vez finalizada la carga.

En caso de almacenar [a baterfa recargable més de 30 dias:

é\\rpgoenar la baterfa recargable en un lugar seco a una temperatura de aproximadamente
7°C.

Almacenar la baterfa recargable con un estado de carga del 30% y 50%

aproximadamente.

Recargar la baterfa cada 6 meses.

Transporte de baterias de iones de litio

Las baterfas de iones de litio caen bajo las disposiciones legales relativas al

transporte de mercancias peligrosas.

Eltransporte de estas baterfas recargables debe llevarse a cabo, observando las

normas y disposiciones locales, nacionales e intemacionales.

+ Los consumidores pueden transportar estas baterias recargables sin el menor

reparo en la calle.

El transporte comercial de baterias recargables de iones de litio por empresas

de transportes esté sometido a las disposiciones del transporte de mercancias

peligrosas. Las preparaciones para el envio y el transporte deben ser llevados a

cabo exclusivamente por personas instruidas adecuadamente. El proceso

completo debe ser supervisado por personal competente.

Los siguientes puntos se deben observar para el transporte de las baterfas recargables:

+ Se debe asegurar que los contactos estén protegidos y aislados para evitar que
se produzcan cortocircuitos.

+ Preste atencion a que el conjunto de baterias recargables no se pueda
desplazar dentro del envase.

+ Las baterfas recargables deterioradas o derramadas no se deben transportar.

Rogamos que para cualquier informacion adicional se diria a su empresa de
fransportes.

Lea las instrucciones detenidamente antes de conectar la
herramienta

{ATENCIONIADVERTENCIAY PELIGRO!

No mire directamente aa fuente de luz encendida.

No se suba encima ni lo pise.

Puerto USB

Clase de proteccion eléctrica lll
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Néo pise ou mantenha-se nele.

Classe de protegdo elétrica Ill

&
‘G’ Porta USB
<

Classe de protecdo
1P54

Acessdrio - No incluido no egipamento normal, disponivel como
acessorio.

Residuos de pilhas, residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos n@o devem ser descartados com o lixo doméstico.
1

Residuos de pilhas, residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos devem ser recolhidos e descartados separadamente.
Remova os residuos de pilhas, os residuos de acumuladores e as
luzes antes de descartar os equipamentos.
Informe-se sobre os centros de reciclagem e os postos de coleta
nas autoridades locais ou no seu vendedor autorizado.
Dependendo dos regulamentos locais, os retalhistas podem ser
obrigados a retomar gratuitamente os residuos de pilhas e 0s
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos.
Contribua a reduzir as necessidades de matérias-primas,
reutiizando e reciclando os seus residuos de pilhas e os seus
residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos.
Residuos de pilhas (particularmente pilhas de on lifio), residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos contém materiais valiosos
e reutilizveis que podem ter efeitos negativos para o meio
ambiente ¢ a sua salde.
Apague eventuais dados pessoais existentes no seu residuo de
antes de descarté-o.

SYMBOLEN

Graag instructies zorgvuldig doorlezen voordat u de machine in
gebruik neemt

OPGELET! WAARSCHUWING! GEVAAR!

Kijk niet in de lamp als deze is ingeschakeld.

Niet op klimmen of staan.

Usb-port

Elekirische beschermingsklasse ll.
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Isolatieklasse

i
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Toebehoren - Wordt niet meegeleverd. Is apart leverbaar. Zie
hiervoor het toebehorenprogramma.

Afgedankte batterilen en afgedankte elekrische en elektronische
apparatuur mogen niet samen via het huisafval worden afgevoerd.
Afgedankte batterfjen en afgedankte elektrische en elekironische
apparatuur moeten gescheiden ingezameld en afgevoerd worden.
Verwijder afgedankte batterilen, afgedankie accu's en
verlichtingsmiddelen uit de apparatuur voordat u deze afvoert.
Informeer bij uw gemeente of bij uw vakhandelaar naar
recyclingbedrijven en inzamelpunten.

Al naargelang de lokaal van toepassing zjnde voorschriften
kunnen detailhandelaren verplicht zijn om afgedankte batterijen,
afgedankte elekirische en elekironische apparatuur kosteloos
terug te nemen.

Geef uw afgedankte batterijen, afgedankte elekirische en
elektronische apparatuur af voor recycling en help zo mee om de
behoefte aan grondstoffen te verminderen.

Afgedankte batterilen (vooral lithium-ion-batterijen), afgedankte
elekirische en elektronische apparatuur bevatten waardevolle,
recyclebare materialen die, mits ze niet milieuvriendeljk worden
afgevoerd, negatieve gevolgen kunnen hebben voor het milieu en
uw gezondheid.

Verwijder persoonijke gegevens van uw afgedankte apparatuur
voordat u deze afvoert.

Europees symbool van overeenstemming
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Europaeisk konformitetsmeerke

En temperatur dver 50°C reducerar batteriets effekt. Undvik langre uppvarmning tex
isolen eller néra eft element.
Sefilatt iladdaren och pa batteriet &r rena.

Britisk overensstemmelsesmasrkning
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C
u
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For att batteriema ska fa lang livsléngd ska de laddas fulla efter anvandning.
For att fa en s lang livslangs som mdjligt bor laddningsbara batterier aviagsnas frén
laddaren nér de & laddade.

Ukrainsk konformitetsmaerke

¥

001

©

Om laddnil batterier lagras [angre &n 30 dagar:
Lagra batteriet torrt och vid ca 27°C.

Lagra batteriet vid ca 30%-50% av laddningskapaciteten.
Ladda batterierna pa nytt varS € manad.

T li

[ H [ Eurasisk konformitetsmaerke

m OBS! Les alle sikkerhetsinstrukser og bruksanvisninger. Feil ved
overholdelsen av advarslene og nedenstaende anvisninger kan medfore elekiriske
stot, brann og/eller alvoriige skader.

Ta godt vare pé alle advarslene og informasjonene.

Advarsel: Rettlysstralen aldri direkte mot personer eller dyr. Ikke se direkte inn
Iysstralen ( heller ikke fra lengre avstander). A se inn i ysstralen kan forarsake
alvorlige skader eller tap av synsevnen.

Lyskilden til denne lampen kan ikke byttes. Nér lyskildens levetid er over, mé hele
lampen skiftes ut.

Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pa maskinen

Ikke kast brukte i varmen eller Milwaukee tllbyr
en mileriktig deponering av gamle ier; vennligst sper din fagfort

Ikke oppbevar vekselbatterier sammen med metallgjenstander

For litumjon-batterier géller de lagliga foreskrifterna for transport av farligt gods pa

Vag.

Dérfor far dessa batterier endast transporteras enligt géllande lokala, nationella och

internationella foreskrifter och bestammelser.

+ Konsumenter far transportera dessa batterier pé allmén vég utan att behova
beakla sarskilda foreskifter.

o For iell transport av liiumjon-batterier genom en spedii galler
emellertid bestammelserna for transport av farligt gods pé vag. Endast personal
som kanner fill alla tilampliga foreskrifter och bestammelser far forbereda och
genomfora transporten. Hela processen ska foljas upp péa fackmassigt sétt.

Féljande ska beaktas i samband med transporten av batterier:

+ Sakerstall att alla kontakter &r skyddade och isolerade for att undvika
kortslutning.

+ Setil att batteripacken inte kan glida fram och tillbaka i forpackningen.

+ Transportera aldrig batterier som l&cker, har runnit ut eller & skadade.

For mer information vanligen kontakta din speditionsfima.

SYMBOLER

L&s instruktionen noga innan du startar maskinen.

OBSERVERA! VARNING! FARA!

Ikke lad opp batterier fra andre systemer.

Under ekstreme belastninger og ekstreme temperaturer kan det lekke ut
batteriveeske fra utskiftbare batterier. Ved beraring med batterivaeske, vask
umiddelbart med sape og vann. Ved kontakt med gynene mé synene skylles grundig
i rennende vann i minst 10 minutter. Oppsek lege umiddelbart.

Advarsel! For & unnga fare for en brann forrsaket av en kortslutning, av
personskader eller skader av produktet, mé det forhindres at batteripakken eller
laderen dyppes i vaesker og 0gsa serges for at ingen vaesker kan kommer inn i
apparatene eller batteriene. Korroderende og ledende vaesker som saltvann, visse
kjemikalier og blekemidler eller produkt som inneholder blekemidler kan forérsake en
kortslutning.

FORMALSMESSIG BRUK
Batterilampen kan brukes som belysning, uavhengig av tilkoblingen il lysnettet.
Dette apparatet mé kun brukes til de oppgitte formal.

Bruk av Lilon batteripakker
Batterier som ikke er brukt over lengre tid skal etterlades far bruk.
En temperatur over 50°C reduserer batteriets kapasitet. Unnga oppvarming i sol eller

Oekraiens symbool van overeenstemming

&

E H [ Euro-Aziatisch symbool van overeenstemming

E ADVARSEL! Lées alle sikkerhedsinformationer og instruktioner. | tfzelde
af manglende af 0 er derrisiko
for elekirisk stod, brand ogleller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle advarselshenvisninger og instrukser til senere brug.

Advarsel: Ret aldrig lysstralen direkte mod personer eller dyr. Kig ikke ind i
lysstralen (heller ikke fra en starre afstand). At kigge ind i ysstralen kan forarsage
alvorlige kvaestelser eller tab af synet

Lyskilden i denne lampe kan ikke udskiftes. Nar lyskilden har naet slutningen af sin
holdbarhed, skal hele lampen udskiftes.

SPECIELLE SIKKERHEDSANVISNINGER BATTERI
Ved arbejde inden i maskinen, bor batteriet tages ud.

Opbrugte udskiftningsbatterier ma ikke braendes eller kasseres sammen med alm.
husholdningdaffald. Mitwaukee har en miljerigtig bortskaffelse af gamle
udskiftningsbatterier, henvend Dem il Deres forhandler.
Opbevar ikke fer sammen med
kortslutning.

Ikke lad opp batterier fra andre systemer.

|tifzelde af en ekstrem belastning elle ekstrem temperatur kan der flyde
batterivaeske ud af et beskadiget batteri. Hvis De kommer i bergring med
batterivaesken, skal den vaskes godt og grundigt af med vand og saebe. | fiffzelde af
ojenkontakt, skal man mindst skylle gjnene godt og grundigt igennem i 10 minutter
og omgaende opsage en lage.
Advarsel! For at undga risiko for brand, kvaestelser eller beskadigelse af produktet

fare for

Marca de Conformidade Europeia

forérsaget af ma veerktojet, eller opladeren ikke
nedszenkes i vand. Serg ligeledes for, at der ikke traenger vaeske ind i enhedeme og
batterieme. Korroderende eller ledende vaesker, f.eks. saltvand, bestemte kemikalier,
eller produkter, som indeholder kan forarsage

U K Marca de conformidade briténica
CA

Marca de Conformidade Ucraniana

[ H [ Marca de Conformidade Eurasidtica

NEDERLAN

ﬂ WAARSCHUWING' Lees alle veiligheidsinstructies en aanwijzingen. Als
iften niet worden opgevolgd, kan dit een elektrische

Accessorio - No incluido en el equipo esténdar, disponible en la
gama de accesorios.

deben desechar junto con la basura doméstica. Los residuos de
pilas y de aparatos elécricos y electronicos se deben recoger y
desechar por separado.

Retire los residuos de pilas y acumuladores, asi como las fuentes
de iluminacion de los aparatos antes de desecharlos.

Infdrmese en las autoridades locales o en su distribuidor
especializado sobre los centros de reciclaje y los puntos de
recogida.

Dependiendo de las disposiciones locales al respecto, los
distribuidores minoristas pueden estar obligados a aceptar de
forma gratuita la devolucidn de residuos de pilas, aparatos
eléctricos y electronicos.

Contribuya mediante la reutiizacion y el reciclaje de sus residuos
de pilas y de aparatos eléctricos y electronicos a reducir la
demanda de materias primas.

Los residuos de pilas (sobre todo de pilas de iones de litio) y de
aparatos eléctricos y electronicos contienen valiosos materiales
reutiizables que pueden tener efectos negativos para el medio
ambiente y su salud si no son desechados de forma respetuosa
con el medio ambiente.

Antes de desecharlos, elimine los datos personales que podria
haber en los residuos de sus aparatos.

o o
E/ Los residuos de pilas y de aparatos eléctricos y electronicos no se

schok brand of emst\g letsel tot gevolg hebben.
Bewaar alle ingen en iften voor

ig gebruik.

Waarschuwing! Richt de lichtstraal nooit direct op personen of dieren. Kijk niet in de
lichtstraal (ook niet vanaf een grotere afstand). Het kijken in de lichtstraal kan leiden
tot emstig oogletsel of het verlies van het gezichtsvermogen.

De lichtbron van deze lamp kan niet worden vervangen. Als de lichtbron het einde
van zin levensduur heeft bereikt, moet de complete lamp worden vervangen.

SPECIALE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES ACCU

Voor alle werkzaamheden aan de apparat de akku verwijderen.

Verbruikte akku's niet in het vuur of bij het huisvuil werpen. Mitwaukee biedt namelik
een milieuvriendelijke recyclingmethode voor uw oude akku's.

Wisselakku's niet bij metalen voorwerpen bewaren (kortsluitingsgevaar! ) .

Geen akku's van andere systemen laden.

Onder extreme belasting of extreme temperaturen kan uit de accu accu-vioeistof
lopen. Na contact met accu-vioeistof direct afwassen met water en zeep. Bij
oogeontact direct minstens 10 minuten grondig spoelen en onmiddelik een arts
raadplegen.

Waarschuwing! Voorkom brand, persoonlijk letsel of materiéle schade door
kortsluiting en dompe! het gereedschap, de wisselaccu en het laadtoestel niet onder
in vioeistoffen en waarborg dat geen vioeistoffen in de apparaten en accu’s kunnen
dringen. Corrosieve of geleidende vloeistoffen zoals zout water, bepaalde
chemicalién, bleekmiddelen of producten die bleekmiddelen bevatten, kunnen een
kortsluiting K

c E Marcado de conformidad europeo

U K Marcado de conformidad briténico

Marcado de conformidad ucraniano

VOORGESCHREVEN GEBRUIK VAN HET SYSTEEM

De acculamp kan onafhankelijk van een netaansluiting worden gebruikt.
Dit apparaat uitsluitend gebruiken voor normaal gebruik, zoals aangegeven.

Gebruik van li-ion-accu's

Langere tjd niet toegepaste akku's vaor gebruik altid naladen.

Een temperatuur boven de 50°C vermindert de capaciteit van de accu. Langdurige
verwarming door zon of hitte vermiden.

De aan het en de akku

[ H [ Marcado de conformidad euroasiatico

PORTUGUES

E ADVERTENCIAI Leia (odas as instrugdes de sequranga e todas as
0 d

riciclando i propri rifiuti i pile e di apparecchlature elennche ed
eletironiche.
| rifiuti i pile (specialmente di pile agliioni di lito) e i rifiuti di

iature eletiriche ed materiali
pre2|05| ericiclabili che possono avere un impatto negativo
sull'ambiente e sulla vostra salute se non vengono smaltii in modo
ecologico.
Cancellare tutti i dati personali che potrebbero essere presenti sul
vostro rfiuto di apparecchiatura prima di procedere allo

c E Marchio di conformita europeo

das ad e instrugdes ap abaixo pode
causar choque e\ednco incéndio e/ou graves lesdes.
Guarde bem todas as adverténcias e instrugdes para futura referéncia.

Aviso: Nunca dirfa o raio de luz directamente para pessoas ou animais. N&o olhe
10 raio de luz (nem mesmo de maiores distncias). Othar no raio de luz pode causar
feridas graves ou levar a perda da capacidade visual.

Afonte de luz desta lampada néo pode ser trocada. Quando a fonte de luz alcangar
o fim da sua vida U, a lampada completa devera ser subsfituida.

AVISOS DE SEGURANCA ESPECIAIS ACUMULADOR

Antes de efectuar qualquer intervencao o aparelho retirar o bloco acumulador.
Néo queimar acumuladores gastos nem deité-los no lixo doméstico. A Milwaukee
possue uma eliminagdo de acumuladores gastos que respeita o meio ambiente.
Néo guardar acumuladores junto com objectos metalicos (perigo de curto-circuito).
Nao utiize acumuladores de outros sistemas.

Vo% een optimale levensduur moeten de accu's na het gebruik volledig opgeladen
worden.

Voor een zo lang mogelijke levensduur van de accu's dienen deze na het opladen uit
het laadtoestel te worden verwiderd

Bj een langere opslag van de accu dan 30 dagen:

accu bij ca. 27 °C droog bewaren.

accu bij ca. 30 % - 50 % van de laadtoestand bewaren.

accu om de 6 maanden opnieuw opladen.

Transport van li-ion-accu’s

Lithium-ionen-accu's vallen onder de wettelijke bepalingen inzake het transport van
gevaarlijke goederen.

Voor het transport van deze accu's moeten de lokale, nationale en intemationale
voorschriten en bepalingen in acht worden genomen.

Verbruikers mogen deze accu's zonder meer over de weg Iransponeren

+ Het iéle transport van lithium-i 's door i is
onderhevig aan de bepalingen inzake het transport van gevaanuke goederen De
verzendingsvoorbereidingen en het transport mogen uitsluitend worden
uitgevoerd door dienovereenkomstig opgeleide personen. Het complete proces
moet vakkundig worden begeleid.

Onderstaande punten moeten bij het transport van accu's in acht worden genomen:
+ Waarborg ter vermijding van kortsluiingen dat de contacten beschermd en gei in,
+ Letop dat het accupack in de verpakking niet kan verschuiven.

+ Beschadigde of lekkende accu’s mogen niet worden gefransporteerd.

Neem voor meer informatie contact op met uw expeditiebedrif.

TILT/ENKT FORMAL
Batterilygten kan bruges som belysning uathaengigt af en nettilslutning.
Produkiet mé ikke anvendes pa anden méde og til andre formal end foreskrevet

Brug af Li-ion-batterier

Batterier, der ikke har vasret brugt i lzengere tid, efteriades inden brug.

Ved temperaturer over 50°C forminskes batteriets effekt. Undga direkte sollys og
steerk varme.

pa oplader og ier skal holdes rene.
For at opné en optimal levetid skal de genopladelige batterier oplades fuldt efter
brug.

For at sikre en sé lang levetid som muligt skal batterierne tages ud af ladeaggregatet
efter opladning.

Skal batterieme opbevares leengere end 30 dage:

Temperatur ca. 27°C i tarre omgivelser.

Opbevares ved ca. 30%-50% af ladetilstanden.

Batteri skal genoplades hver 6. maned.

Transport af Li<ion-batterier

Lithium-batterier er omfattet af lovgivningen om transport af fariigt gods.
Transporten af disse batterier skal ske under overholdelse af lokale, nationale og
internationale regler og bestemmelser.

Forbrugere ma transportere disse banener paveje uden yderligere krav.

Den transport af lithiu eromfattet af
regleme for transport af farfigt gods. Forberedelsen af forsendelse og transport makun
udfares af isvarende tranede personer. Den samlede proces skal falges af fagfolk.
Folgende punkter skal overholdes ved transport af batterier:

+ Sorg for at kontakieme er beskyttet og isoleret for at forhindre kortslutninger.

+ Sorg for at batteripakken ikke kan bevaege sig inden for emballagen.

+ Beskadigede eller lzekkende batterier ma ikke transporteres.

Kontakt dit speditionsfirma for at f4 yderligere oplysninger.

SYMBOLER

Laes brugsanvisningen noje far ibrugtagning.

VIGTIGT! ADVARSEL! FARE!

Undlad at se ind i den teendte lyskilde.

Dumé ikke traede eller sta pa det.

USB-port

Elektrisk kapslingsklasse IIl.
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Kapslingsklasse
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Tilbeher - Ikke inkluderet i leveringsomfanget, kab kabes som
tibeher.

Udtjente batterier, affald af elektrisk og elektronisk udstyr mé ikke
bortskaffes sammen med husaffald. Udtiente batterier, affald af
elekirisk og elektronisk udstyr skal indsamles og bortskaffes
sarskilt.

Fjern udtiente batterier, udtjente akkumulatorer og lysmidler fra
udstyret, inden det bortskaffes.

Sporg efter genbrugsstationer og indsamlingssteder hos de lokale
myndigheder eller din fagforhandler.

Alt efter de lokale bestemmelser kan detailhandlende vaere
forpligtede til gratis at tage brugte batterier, affald af elekirisk og
elektronisk udstyr tilbage.

Bidrag ti at nedbringe behovet for ramaterialer ved at genbruge og
genanvende dine udtiente batterier, affald af elektrisk og
elektronisk udstyr.

Udtjente batterier (iseer lithium-ion-batterier), affald af elektrisk og
elektronisk udstyr indeholder veerdifulde, genanvendelige
materialer, som kan have en negativ effekt pa miljoet og dit
helbred ved ikke miarigtiq bortskaffelse.

Sletinden bortskaffelsen personrelaterede data, som métte
befinde sig pa dit affald af udstyret.

iﬁ:rf

ved (fyring) i lengre tid.

Hold tilkopli pa lader og irene.

For optimal holdbarhet ma batteriene lades opp helt etter bruk.

For a sikre en lengst mulig brukstid av batteriene skal disse etter oppladning taes ut

av [aderen.

Ved lagring av batteriene lengre enn 30 dager:

Lagre batteriet tort ved ca. 27°C.

Lagre batteriet ved en oppladningstilstand pa ca. 30%-50%.

Lade opp batteriet igjen etter 6 maneder.

Transport av Li-lon batteripakker

Litium-ion-batterier faller under de lovfestede forskriftene om transport av fariig gods.

Transporten av disse batteriene mé rette seq etter lokale, nasjonale og

intemasjonale forskrifter og bestemmelser.

+ Forbruker har lov & transportere disse batteriene pa gaten uten reglementering.

+ Den transport av Litium-ion-batterier av faller under
bestemmelsene om transport av farlig gods. Forberedmngene av forsendelsen
og transport skal utelukkende gjennomferes av personer som har blitt skolert il
dette. Hele prosessen skal falges opp av fagfolk.

Folgende punkter skal tas hensyn fil ved transport:

+ Kontroller at kontaktene er beskyttet og isolert for & unngé kortslutninger.
+Pass pa at batteripakken i forpakningen ikke kan skii fram og tilbake.

+ Skadede eller batterier som lekker er det ikke lov & transportere.

Ta kontakt med spedisjonsfirma for ytterlige henvisninger.

SYMBOLER

Les noye gjennom bruksanvisningen fer maskinen tas i bruk.

OBS! ADVARSEL! FARE!

Ikke se pé den pasléte lyskilden.

Skal ikke stiges opp pa eller stas pa.

USB Port

Elektrisk vemeklasse Il

Verneklasse
IP54

Tilbehar - inngar ikke i leveransen, anbefalt komplettering fra
filbeharsprogrammet.

Ikke se pa den paslatte lyskilden.

Kiattra eller sta inte pa systemet.

USB-port

Elekirisk skyddsklass Il
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Kapsling

%
(6)]
N

Tillbehor - Ingér ej i leveransomfanget, erhélles som tilbehor.

Forbrukade batterier och avfall som utgdrs av eller innehaller

elektrisk och elekironisk utrustning (WEEE) fér inte sléngas
med de vanliga Forbrukade

batterier eller WEEE ska samlas och avfallshanteras separat.

Ta ut forbrukade batterier, forbrukade ackumulatorer och

[juskallor ur produkterna innan de avfallshanteras.

Kontakta den lokala myndigheten respekfive kommunen eller

m

Suojaluokka
1P54

-

o o
A& havita aytettyja paristoja, sahks- ja elekironikkaromua
lajttelematiomana yhdyskuntajatteena. Kaytetyt paristot sekd

Lisélaite - Ei sisally vakiovarustukseen, saatavana
lisétervikkeena.

sahka- ja elektroniikkaromu on kerattéva erikseen.

Kaytetyt paristot, romuakut ja valoniahteet on irrotettava
laitteista.

Kysy paikallsitta viranomaisilta tai jélleenmyyjittd neuvoa
kierréttamiseen ja tietoa kerdyspisteesta.

Paikalliset saanndkset saattavat velvoitiaa vahittéiskauppiaat
ottamaan kaytetyt paristot, sahkd- ja elektroniikkaromun
takaisin maksutta.

Panoksesi kéytettyjen paristojen sekd sahk-ja

auttaa vahentéméan raaka-aineiden
Kaytetyt paristot, etenkin litiumia siséltavat,
elekironiikkaromu siséltévat arvokkaita, kierratettavia
materiaaleja, jotka saattavat vaikuttaa hattallisesti
ympéristdon ja ihmisten terveyteen, jos niité ei hévitetd
ymparistystavallisesti.

Poista mahdolliset henkildkohtaiset tiedot hévitettavasta
laitteesta,

C € Euroopan saannnmukaisuusmerkki

U K Iso-Britannian standardinmukaisuusmerkki

cA
G

001
[ H [ Euraasian sa&nnonmukaisuusmerkki

EAAHNIKA

MPOZOXH! Atafdore Oheg Tig oBnyies aogaheiag ko Tig 0dnyieg
Xprioews. Auéheteg katd v Tripnon Twv mpoeiGomoInTIKi uodeiGew Lopei va
Tpokahéoouv nhektpomAngia, Kivouvo Trupkayidg ry/kal coBapous TpaupiaTiopols,
Quhdgre oAeg Ti mpoeidoTromTikég urodeigeig ko oBnyieg yia kabe
peMhovTiki xprion.

EIAIKEE YNOAEIZEIZ AZOAAEIAT OANOZ MMATAPIAZ

MpoeiBomoinan: Moré pnv kareuBlvete v akTiva pwrdg emdvw o€ mpoowa
1i (Wa. Mnv korradere oy aktiva gurd (€miong kar amd peyakitepeg
amootacei). To Koffayya oV akTivar QuiTdg pmopei va pokaAéoel ooBapolg
Tpaupamioolg ) Ty amyAeia T IKavoTnTag 6pacng.

Hmmyr gwriopo autod Tou Aaprripa dev aviaMdooeral. Z1o TéAog g
BidpKeiag Aemoupyiag Trg YA Guriood mpémel var avikaBioTaral oAOKAnpog
0 Aaymmipag,

Mpwv a6 kaBe epyooia o pnyavi agaipeire my aviahhakTi pmatapia.
Mn merdre Tig perayelpiopeves aviaMakTkég pmarapies om gurid A oTa
omux{i amoppiupara. H Milwaukee mpoogéper pia amogupon Twv Takidy

Ukrainan sa&nndnmukaisuusmerkki

fraga aterforsaljare var det finns speciella for
elskrot.

Beroende pa de lokala bestammelserna kan aterforséljare vara
skyldiga att ta tilbaka forbrukade batterier eller WEEE grafis.
Bidra till att minska behovet av ré@mnen genom ateranvandning
och tervinning av dina forbrukade batterier eller ditt WEEE.
Forbrukade batterier (i synnerhet liiumjonbatterier) och WEEE
innehaller vérdefulla atervinningsbara material som kan skada
milion och din hélsa om de inte avfallshanteras pa korrekt sat.
Ténk pa att radera eventuella personuppgifter som kan finnas pa
din utrustning innan du lamnar den fill

[0V {TIOTOPIC)V DUV i€ TOUG KavGVeS TipoaTacia Tou
TepiBaMovTog, puoTe TrapaKahd oeTkd o1o e8Ik KaTGoTa TWARONG.
Mnv amobnkeuere Tic aviahakTikég pmarapieg padi pe HeTahAikd avikeiiieva
(kivduvog BpayukukAGpaTog).

Mn goprilere wmapleg amd dha ouoTiyiara.

Orav uridpxer umiepBohike) ovnon i uynhq ot pmopei va Tpégel
uypd pmaapiag amo Tig yaAaopves emavagopnipieves pmatapics. Av épbete
0 £Tagr} He uypo pmarapiog va TAuBHTE apéowg pe vepd kol oamolv. 2€
TepiTTWON EMaQIG e Ta péma va TAuBriTe oxoAaoTIkG yia ToukdyioTov 10
e kai var avanioere apgowg Eva yiarpo.

-

Europeiskt konformitetsmérke

Brittisk symbol for dverenstammelse

Ukrainskt konformitetsmérke

o var amorpémean Tov Kivduvo Trupkayiag Adyw
BpayukukAdparog, Tpaupiamiopiols f {uiég Tou Tpoidvrog, va pn BuBiCere o
epyaheio, Tov aviaMaKTIKO GUOGWPEUTR 1 T GUOKEUT POPTIONG O€ UYPG Kl Vet
QpovriCete, wore va un dieiodUouv Uypd OTIG GUOKEUES Kal TOUG GUOOWPEUTES.
DvaBpurikég ) aywyILeg Uypég ouaies, OTTwG aAaTovepo, OpIGHEVES YNUIKES
0UGTEG Kol AUKaVTIKA 1) TpOiovTar TToU TrepIEXOUV AEUKQVTIKG, TTopei va
TpokaAéoouv BpayukUKkAwpa.

O haprripag e CUOOWPEUT HTTOpET Vol XPNOTHOTIOIETal Yia T0 QuTIopd,
TpoPodOTOULEVOG HE NAEKTPIKI) Evépyela avetapmTa.
Autf n ouoKeur} emmpemeTal v xprooTiomBef Hovo aUpguva pe Tov

Euroasiatiskt konformitetsmérke

ﬂ VAROITUS! Lue kaikki turvallisuusméaraykset ja ohjeet.
Turvallisuusohjeiden noudatiamisen laiminlydni saattaa johtaa sahkbiskuun,
tulipaloon jaltai vakavaan loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta varten.

AKKUVALAISIN LAITEKOHTAISET TURVALLISUUSMAARAYKSET

Varoitus: Alé koskaan suuntaan valonsédetté suoraan ihmisiin tai eldimin. Alé katso

KO TIPOOPIGHOU.

YTMOAEIZEIZ A EMANAQOPTIZOMENEZ MMATAPIEE IONTON AIGIOY
Xprion emavagopnidpeviwv pmmatapiwy 10viwv AiBiou

Emavagoprilere Tig umatapieg Tou Sev Exouv XpnaoromnGei yia peyadTepo
Xpoviké didatnyia mpiv T Xprion.

Mia 8eppoxpacia méve amé 50°C peivel Ty 10y0 g umatapiag. Aogedyete m
Béppavan yia peyaAirepo Xpovikd didamnpa amd Tov fkio f Tig GaKeuéS
BEppavong,

Damnpeite Tig €TTagé oUVBEONG 0T0 QOPTIOTH Kai 0TV avIAMAKTIKA praTapiat
KaBapéc.

ot pix éipio icipxeia Qi Tpémel perd m xprion of pTratapieg va
QoprioTodv TAfpw.

Tiotpia Kad 10 Buvatov peyakn didpkeia i of umatapieg perd ) goprion
ogeilouy va agaipeBolv amd To oprioT.

Tio v amoBiikeuon g pmarapiog yia SidoTnya peyaAdrepo Twv 30 npepav:
N pmaTapia iep. 0T0ug 27°C GE OTEWVO Yipo.

(6 &an matkan padstd).
saattaa aiheuttaa vakavia vammoja tai nédn menetyksen.
Témén lampun valonlahdetté i voi vaihtaa. Kun valonihde on saavuttanut
elinkaarensa lopun, koko lamppu téytyy vaihtaa.

Ota akku pois ennen kaikkia koneeseen tehtavia toimenpiteita.
Kaytettyjd vaihtoakkuja ei saa poltaa eika poistaa normaalin jdtehuollon kautta.
on tarjolla vanhoja vaihtoakkuja varten ymparistoystavallinen

Elektrisk og elektronisk avfall skal ikke a sammen
med husholdningsavfallet. Brukte batterier. elekirisk og elekironisk
avfall skal samles kildesortert og avfallshandteres.

3 Fjern brukte batterier,

Vaihtoakkuja ei saa sailytéé yhdessé metalliesineiden kanssa (okosulkuvaara).
Aa kayla muiden jérjestelmien akkuja.

og lysmidler fra apparats
for de kasseres.
Be om informasjon hos de lokale myndighetene eller hos din

Y
Avhengig av de lokale bestemmelsene kan detafjhandlere veere
forpliktet il & ta tilbake brukte batterier, elektrisk og elektronisk
avfall uten kostnader.
Bidra il & redusere behovet for ramaterialer ved & sarge for
gjenbruk og resirkulering av dine brukte batterier og ditt elektriske
og elekironiske avfall.
Brukte batterier (seerlig lium-ion-batterier), elekrisk og elekironisk
avfall inneholder verdifulle, gjenbrukbare materialer som ved
ikke-miljgriki ing kan ha negative for
miljget og din helse.
fSleté forst eventuel\e personrelaterte data fra det brukte apparatet
or det

c € Europeisk samsvarsmerke

U K Britisk samsvarsmerke

akusta saattaa erityisen kovassa kaytdssé tai poikkeavassa
lampdtilassa vuotaa akkuhappoa . Ihonkohta, joka on joutunut kosketukseen
akkuhapon kanssa on viipymatté pestéva vedelld ja saippualla. Silmé, johon on
joutumut akkuhappoa, on huuhdeltava vedella vahintaén 10 minuutin ajan, jonka
Jalkeen on viipymatta hakeuduttava ld&karin apuun.

Varoitus! Jotta valtetdan lyhytsulun aiheuttama tulipalon, loukkaantumisen tai
tuotteen vahingoittumisen vaara, 14 koskaan upota tyckalua, vaihtoakkua tai
latauslaitetta nesteeseen ja huolehdi siitd, eftei mitaan nesteitd padse tunkeutumaan
laitteiden tai akkujen siséan. Syovyttavat tai sahkod johtavat nesteet, kuten
suolavesi, tietyt kemikaalitja lalkaisuaineet tai valkaisuaineita sisatavat tuoteet
voivat aiheuttaa lyhytsulun

TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO
Akkuvalaisinta voidaan ay'téd valaisuun sahkoliténnasta rippumtia.
Ala kdyta tuotettaa ohjeiden vastaisesti.

Li-ioniakkujen kaytto

Pitkaén kayttamatta olleet paristot on ladattava ennen kéyttda.

Y1i 50°C lampdtilassa akun suorituskyky heikkenee. Valtathan akkujen séilyttamista
auringossa tai kuumissa tiloissa.

Pida aina latauslaitteen ja akun kosketinpinnat puhtaina.

Ukrainsk samsvarsmerke

[ H [ Euroasiatisk samsvarsmerke

ﬂ VARNING! Lés all sél

ochalla Fel som
uppstar tllfoljd av att anvisningama nedan inte fdlits kan orsaka elstot, brand och/
eller allvarliga kroppsskador.

Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

SARSKILD SAKERHETSINFORMATION BATTERILAMPA

Drag ur batteripaket innan arbete ufores pa maskinen.

Kasta inte forbrukade batterier. Lamna dem til Milwaukee Tools fér atervinning.
Forvara ej batteriet ihop med metallforemal, kortslutning kan uppsta.

Ladda inte batterier frén andra system.

Under extrem belastning eller extrem temperatur kan batterivétska tranga ut ur
skadade utbyteshatterier. Vid berdring med batterivéitska tvétta genast av med
vatten och tval. Vid dgonkontakt spola genast i minst 10 minuter och kontakta
genast lakare.

Vaming! For att undvika den fara for brand, personskador eller produktskador som
orsakas av en kortslutning, doppa inte ner verktyget, utbytesbatteriet eller laddaren i
vétskor och se tl att ingen vatska kan trénga in i apparatema eller batteriema.
Korroderande eller ledande vétskor, som saltvatten, vissa kemikalier,
blekningsmede! eller produkter som innehaller blekmedel, kan orsaka en
kortslutning.

ANVAND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA
Batteri-lampan kan anvandas som belysning helt oavhangig av en nétanslutning.
Maskinen fér endast anvéndas for angiven tilampning.

ANVAND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA

Batteri-lampan kan anvandas som belysning helt oavhéngig av en nétanslutning.
For anvéndning med Milwaukee BOLT™ skyddshjéimar och hjéimar.

Maskinen fér endast anvéndas for angiven tilampning.

ANVISNINGAR AVSEENDE LITIUMJONBATTERIER
Anvéndning av litiumjonbatterier
Batteri som ef anvénts pé lange méste laddas fore nytt bruk.

0 kayttdian i akut on ladattava téyteen kéyton jlkeen
i pitkan efinajan i akut tulee poistaa laturista lataamisen

jalkeen.

Akkuja yli 30 paivaa séilytettdessé:

Sailyta akku yli 27 “C:ssa ja kuivassa.

Salyta akku sen latauksen ollessa 30 % - 50 %.

Lataa akku 6 kuukauden valein uudelleen.

Li-ioniakkujen kuljettaminen

Litiumi-ioniakut kuuluvat vaarallisten aineiden kuljetuksesta annettujen lakien pilriin.

Néiden akkujen kuljettaminen téytyy suorittaa noudattaen paikallisia, kansallisia ja

kansainvalisia maarayksia ja séadoksia.

. Kuluttajat saavat Mman muuta kuI]ettaa néitd akkuja teit pitkin.

. ikkeiden taytyy kuljettaa litumi-ioniakkuja
vaarallisten aineiden kuljetuksesta annettujen maaraysten mukaisesti
Ainoastaan tahn vastaavasti koulutetut henkilét saavat suorittaa kuljetuksen
valmistelutoimet ja itse kuljetuksen. Koko prosessia tulee valvoa i,

AnoBnedere m pmarapia mep. o1o 30%-50% g kardoTaong popriong.
KaBe 6 priveg poprilere ex véou ) pmarapia.

Meragopd emavagopri{opevuwv pmrarapiiv 10viwv Aibiou

O pmarapieg 16viwv AiBiou umrékevTal OTI ararTeig Twv VOIKWV Slatdgewv
Yia TV PETOQOPG EMKIVOUVLV EUTTOPEVHATLV.

H peragopd TéToluwv pmarapicdv TpEMel va TpaypaToToIETal TpWvTag Toug
TomKodg, eBvikoUg Kai BieBvric kavoviapiolg ki Tig avriaToieg OlaTagelg.

+ Emmpémeral n peragopd TéTolwv pmratapiiv a1o popo xwpi meparrépw
amarmoeig.

H epmopikr) peragopd pmratapiwv 10vTwv iiou amo eraipeie Peragopuv
UTIOKEITOI OTIC QmTTAGEI TV VOIKV Slatdewy yia TV petagopd
emKkivdvwy epmopeupdtwv. O TpogToluaoieg aTTOaTOANS Kal 1 HETapopd
TIpayyaTomolodvTal aTIOKAEIOTIKG 0T IBIKG ekTaideupiéva Tpoawa, H
ouvohii] diadikaaia ouvodeleral amo egeidikeupEvo TTPOOWTIKO.

Kara m peragopd pmatapicov iéviwv Aibiou mpémer va poogyere Ta gfg:
povrioTe Ta oMpefor AUV Var €ival TPOOTATEUHEVA KOl HOVWYEV (WOTE
var amogeuBodv BpayukukhwpaTa.

MpoaéSTe To TakETo pTraTapiv va gival oTabepd Héaa o ouoKeuaoia ka
va pn yhoTpé

H peragopd maTapdv Tiou rapouaidlouv gopés 1 Biappoég Bev
EmmpémeTal.

o mepioabTepeg TANPogopieg ameuBUVBEITe aTNV ETaIpeia PETaQOpWY.

TYMBOAA

Mapakaha diaBdate axohaoTikd Tig 0dnyies yprong mpv amé
v évapén Aerroupyiog.

MPOZOXH! MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX!

Mnv kormdre oy evepyotroimuévn Tmyr GriopoU.

Mn aveBaivere 1} oTékeate v Tou.

00pa USB

Hhexrpike) mpooTacia kAdong .

VAN
&
<
<

Khdon mpooraoiag

T
o
)

Seuraavat kohdat tulee huomioida akkuja kuljetettaessa:

+ Varmista, etté akkujen kontakit on suojattu ja eristetty, jotta vatetdan lyhytsulut.
+ Huolehdisitd, ettei akkusarja voi luiskahtaa paikaltaan pakkauksen siséllé.
+ Vahingoittuneita tai vuotavia akkuja ei saa kuljettaa.

Pyydé tarkemmat tiedot huolintaliikkeeltési.

SYMBOLIT

Lue kéytidohjeet huolelleisesti, ennen koneen
kaynnistamista.

HUOMIO! VAROITUS! VAARA!

A4 Katso suoraan palavaan valonlahteeseen.

Al& nouse sen paalle tai seiso sen paéla.

USB-portti

Sahkdinen suojausluokka ll.

VAN
&
<
<

Eaprryara - Aev mepikaydvoval ot ukikd mapddoong,
ouvioTodpEvn TpoaBiikn amd To Tpdypappa eSapTudTwY.

Am6BAnTa nAekTpIkiv oAV Kot nAekTpIKD Kat
nekTpoviKod 0 Gev emmpémeral v amoppf

i e T oKIoKG urroppluuum AmoBAnTa AeKTOIKWY
TV Kot nAekTpIKoU Kot nAekTpovikoU eEomAiood Tpémel
va oUMéyovTal kai va amroppiTrTovTal EexwpioTd.

TMpiv v amppiyn vo agaipeite nAEKTpIKES oTAEG,
QUOOWPEUTES Kol AaTrTripeg amro Tov e€omAiopo.
EvnpepuwBeire a6 Tig TOMIKEG Ut peaieg 1 amro eidIkeupEvoug
ENTIOPOUS OXETIKG e KEVTpar avakUkAwong ki ouboyrg
QMOPPIYKATLY.

Avéhoya e Toug Tommikolg kavoviapoUg TTopei va eval ol
£umopol Niavikrig TwAnnG UTToxpewpEvol, Vel Traipvou Trow
amopAnTa NAEKTPIKGV OTNAGV Kot AEKTPIKOD Kl
nhekrpovikod e§omAiapol duwpedv.

ZUpBAMeTe KI €0eiG péow Tavaypnalpomoinang kai
avakUkAwong Twv amoBATTWY Twv NAEKTOIKWV OTAGY, Ko
Tou nAeKTpIKOU Kl nAKTpovIKo( e§omAIopoU oag oTn peiwon
G {mong TPWIWY VAW,

ATOBANTA NAEKTPIKGV GTNAGV (TIpOTTaVTOG NAEKTPIKGV
TGV 10vTwV AiBiou) Kan AEKTPIKOU K nAEKTpOVIKOD
€£omAiopoU TrepiEXouv TTOAUTILEG, ETTaVYPNOTHOTIOIAOIHES
(eg Trou pmropei vt BAdmrtouv 10 epIBaMov Kai v uyeia
00 kard 1 pn mepiBalovTikig opBr didBeor] Toug.

Mpiv v amdppiyn va dlaypdgere dedopéva Tpoowkol
Xapakrripa Tiou mBavv va umdpxouv oTa amoPAnTa Tou
gfomhioiou oag.
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iivenlik notlarini ve talimatlan okuyunuz. Agiklanan
uyarilara ve talimat hilkimlerine uyuimadid takirde elektrik carpmalarina,
yanginlara ve/veya adr yaralanmalara neden olunabilir.

Biltlin uyanilar ve talimat hiikiimleini ileride kullanmak iizere saklaymn.

Uyart: Isik 1sinint higbir zaman dogrudan insanlara ya da hayvanlara
yoneltmeyiniz. Isik Isinina bakmayiniz (bilyik mesafelerden dahi). Isik isinina
bakmak ciddi yaralanmalara ya da grme kaybina neden olabilr.

Bu lambanin itk kaynagji degjstirilemez.

Istk kaynagi dayanma omriinin sonuna ulastiginda lamba tamamiyla
yenilenmek zorundadr.

AKU ICIN OZEL GUVENLIK ACIKLAMALARI

Aletin kendinde bir calisma yapmadan dnce kartus akiiyi ¢ikarin

Kullaniimig kartus akleri atege veya ev cdplerine atmayin. Milwaukee, kartus
akllerin gevreye zarar vermeyecek bigimde tasfiye edilmesine olanak saglayan
hizmet sunar; litfen bu konuda yetkili saticinizdan bilg alin.

Kartus akileri metal parca veya esyalarla birlikte saklamayin (kisa devre
tehlikesi).

Baska sistemli akileri sarj etmeyin.

Agin zorlanma veya asirt 1sinma sonucu hasar goren kartus akilerden batarya
swvisi disari akabilr. Batarya sivis! ile temasa gelen yeri hemen bol su ve
sabunla yikayin. Batarya sivisi géziiniize kagacak olursa en azindan 10 dakika
yikayin ve zaman gegirmeden bir hekime bagvurun.

Uyan! Bir kisa devreden kaynaklanan yangin, yaralanma veya iiriin hasarlar
tehlikesini dnlemek icin ale, qiic paketini veya sarj chazini asla sivilarin icine
daldirmayiniz ve cihazlarin ve pillerin icine sivi girmesini 6nleyiniz. Tuzlu su,
belirli kimyasallar, agartici madde veya adartici madde igeren triinler gibi
korozif veya iletken sivilar kisa devreye neden olabilir.

KULLANIM

Akiilii lamba elekirik balantisindan bagimsiz olarak aydinlatma igin
kullanilabilr

Bu alet sadece belirtidi ibi ve usuline uygun olarak kullanilabilr.

Lityum iyon pillerin kullanilmast

Uzun siire kullanim digt kalmig akiileri kullanmadan nce sarj edin.

50°C (izerindeki sicakliklar akiiniin performansini disiiriir. Akiintin giines 151G

veya mekan sicakiigi altinda uzun siire 1simmamasina dikkat edin

Sarj cihaz! ve kartus akiideki baglanti kontaklarini temiz tutun.

Akiintin émriintin mikemmel bir sekilde uzun olmast igin kullandiktan sonra

tamamen dolduruimasi gerekir.

Omriingn mimkin oldugu kadar uzun olmas! igin akilerin yikleme yapildiktan

sonra doldurma cihazindan uzaklastinimasi gerekir.

Akiiniin 30 glinden daha fazla depolanmas| haline:

Akliy takriben 27°C'de kuru olarak depolayin.

Akliyi yiikleme durumunun takriben % 30 - %50 olarak depolayin

Akilyt her 6 ay yeniden doldurun.

Lityum iyon pillerin taginmasi

Lityum iyon piller tehiikeli madde tagimaciligi hakkindaki yasal hikiimler tabidir.

Bu piller, bolgesel, ulusal ve uluslararas! yonetmeliklere ve hilkimlere uyularak

taginmak zorundadir.

Tiiketiciler bu pilleri herhangi bir 6zel sart aranmaksizin karayoluyla

tagtyabilirer.

Lityum iyon pillerin nakliye sirketleri tarafindan ticari tagimaciligi icin tehlikeli

madde tagimaciiginin hkimleri gegerlidir. Sevk hazirigi ve tagima sadece

ilgil editimi gormils personel tarafindan gerceklestirilebili. Bitiin streg

uzmanca bir refakatcilk altinda gergeklestirimek zorundadir.

Pillerin taginmas! sirasinda agadidaki hususlara dikkat ediimesi gerekmektedir:

+ Kisa devre olugmasini Gnlemek icin kontaklarin korunmug ve izole edilmis
olmasini saglaymniz.

+ Pil paketinin ambalajl iinde kaymamasina dikkat ediniz.

+ Hasarli veya akms pillerin taginmasi yasaktir.

Ayrica bilgiler icin nakliye sirketinize bagvurunuz.

SEMBOLLER

Litfen aleti caligtirmadan 6nce kullanma kilavuzunu dikkatli
bigimde okuyun.

DIKKAT! UYARI TEHLIKE!

Agtk konumdaki 151k kaynaginin igine bakmaymiz.

Uzerine gkmayiniz veya iizerinde durmayiniz.

USB baglanti noktasi

Elektrik koruma sinifi Il

Koruma sinifi

Aksesuar - Teslimat kapsaminda degldir, Gnerilen
tamamlamalar aksesuar programinda.

Atk pillerin, atik elekiriki ve elektronik esyalarin evsel
atiklarla birlikte bertaraf edilmesi yasaktir. Atik piller, atik
elektrikli ve elektronik egyalar ayrilarak biriktirimeli ve bertaraf
edimelidirler.

Bertaraf etmeden dnce cihazlarin icindeki atik pilleri, atik
akiimillatorleri ve lambalan gikartiniz.

Yerel makamlara veya saticiniza geri doniisiim tesisleri ve
atik toplama merkezlerinin yerlerini daniginiz.

Yerel yonetmeliklere gore perakende saticilar atik pilleri, atik
elekrikli ve elektronik esyalari Gcret talep etmeden geri almak
zorunda olabilirer.

Atik pileriniz, atik elektrikii ve elektronik esyalarinizi tekrar
kullanarak ve geri doniisiime vererek ham madde
gereksiniminin az tutuimasina katkida bulununuz.

Atik piler (6zellikle lityum iyon piller), atik elektrikli ve
elektronik esyalar, evreye uygun sekilde bertaraf
edilmediklerinde gevre ve sagliginiz lizerinde olumsuz
etkilere neden olabilen dederli, tekrar kullanilabilir malzemeler
icerirler.

Bertaraf etmeden dnce atik esyaniz iinde meveut olabilen
sahsinizla ilgili bilgileri siliniz.

Avrupa uyumluluk isareti

Britanya Uygunluk Isareti
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CESTINA

ﬂ UPOZORNENI! Prectéte si viechny bezpecnostni pokyny a névody.
Zanedbani pfi dodrZovani varovnjch upozoméni a pokyni mohou mit za
nasledek der elektrickym proudem, pozér alnebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozoméni a pokyny do budoucna uschovejte.

SPECIALNi BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOROVA
SVITILNA

Vystraha: Svételny paprsek nikdy nesmérujte na osoby nebo zvifata. Nikdy se
nedivejte primo do svételného paprsku (ani z del3i vzdalenosti). Pfi nedodrZeni
této vystrahy se vystavujete nebezpeci zdvazného poranéni oci nebo ztréty
zraku.

Zdroj svétla tohoto svitidla se neda vyménit. Pokud zdroj svétla dosahl konec
své zivotnosti, mus se vyménit celé svitidlo.

Pred zahdjenim veskerych praci na vrtacim Sroubovaku vyjmout vymenny
akumulaor.

Poutité nevyhazujte do domovniho odpadu nebo do ohné. Milwaukee nabiz
ekologickou likvidaci starych clanku, ptejte se u vaseho obchodnika s néfadim.
Néhradni akumulator neskladujte s kovovymi predméty, nebezpeci zkratu.
Nenabijejte akumulatory jinych systémd.

Pfi extrémni z&téZi ¢i vysoké teploté mize z akumulétoru vytékat kapalina. Pfi
zasazeni touto kapalinou okamzité zasazend mista omyjte vodou a mydlem.
Pfi zasazeni o¢i okamzité dikladné po dobu alesport 10min.omjvata
neodkladné vyhledat lékare.

Ukrayna uyumluluk igareti

Avrasya uyumluluk isareti

470 804 - M12POAL QSG.indd 2

Varovani! Abyste zabranili nebezpeti pozaru zplisobeného zkratem, poranénim
nebo poskozenim vyrobku, neponofuite nafadi, vjménnou baterii nebo nabijecku do
kapalin a zajistéte, aby do zafizeni a akumulatort nevnikly zadné tekutiny. Korodujict
nebo vodivé kapaliny, jako je sland voda, urcité chemikélie a bélici prostfedky nebo
vyrobky, které obsahuji bélidlo, mohou zplisobit zkrat.

OBLAST VYU:
Akumuldtorové svitidlo se dd jako osvétlent pouZit nezévisle na elektrické pripojce.
Toto zafizeni lze pouzivat jen pro uvedeny cel

| NA LITHIUM-IONTOVE BATERIE

fontovych baterii

Déle nepouzivané akumulatory je nutné pred pouZitim znovu nabit.

Teplota pres 50°C snizuje vykon akumulétoru. Chrarite pred diouhym prehfivanim na

slunci i u topen.

Kontakty nabijecky a akumulétoru udrzujte v Cistoté.

Pro optiméini Zivotnost je nutné akumuldtory po pouZiti plné dobit.

K zabezpeceni diouhé Zivotnosti by se akumulétory mély po nabiti vyjmout z

nabijecky.

Pi skladovani akumulatoru po dobu del3f nez 30 dni:

Skladujte akumulator v suchu pfi cca 27°C.

Skladujte akumuldtor pri cca 30%-50% nabiject kapacity.

Opakujte nabijeni akumulétoru kazdych 6 mésicd.

Preprava lithium-iontovych baterii

Lithium-iontové baterie spadaji podle zakonnych ustanoveni pod piepravu

nebezpecného nakladu.

Preprava téchto baterii se musf realizovat s dodrzovanim lokalnich, vnitrostétnich a

mezindrodnich predpist a ustanoveni.

+ Spotiebitelé mohou tyto baterie bez problémd prepravovat po komunikacich.

+ Komercni preprava ithi tovych baterit prostfednictvim pfepravnich firem
podiéha ustanovenim o prepravé nebezpecného nakladu. Pripravu k
vyexpedovani a samotnou prepravu sméji vykonavat jen prislusné vyskolené
osoby. Na cely proces se musi odborné dohlizet.

Pi prepravé baterii je tfeba dodrzovat nésledujict:

+ Zajistéte, aby kontakty byly chranéné a izolované, aby se zamezilo zkratim.

+ Davejte pozor na to, aby se svazek baterif v ramci balenf nemohl sesmeknout.

+ Poskozené a vyteklé baterie se nesméji prepravovat.

Ohledné dalSich informaci se obratte na vasi prepravni firmu.

SYMBOLY

Pred spusténam stroje si pediveé prottéte névod k pouZivéni.

POZOR! VAROVAN! NEBEZPECT!

Nedivejte se do zapnutého zdroje svétla.
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Nestoupejte na to, ani na tom nestijte.

USB port

Elektricka tfida ochrany Il

fida ochrany
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PrisluSenstvi neni sou¢asti dodévky, viz program
prislusenstvi.

Odpadni baterie a odpadni elektrické a elektronicka zafizeni
se nesméjf ikvidovat spolecné s domovnim odpadem.
Odpadni baterie a odpadni elekirickd a icka zafizeni

SYMBOLY

Pred prvym pouzitim pristroja si pozome precitajte navod na
obsluhu.

POZOR! NEBEZPECENSTVO!

Nepozerajte sa do zapnutého zdroja svefla.

Nestiipajte na to, ani na tom nestojte.

USB port

Elekirické trieda ochrany Il

XS Pl

trieda ochrany

i
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Prisludenstvo - nie je stcastou Standardnej vybavy,
odpor(¢ané doplnenie z programu prislusenstva.

Pouzité batérie a odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni sa nesmie likvidovat spolu s domovym odpadom.
Poutité batérie a odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni treba zbierat a likvidovat oddelene.

Pred likvidaciou odstrante zo zariadeni pouzité batérie,
pouzité akumulatory a osvetlovacie prostriedky.

Informuite sa pri miestnych tradoch alebo u vasho
odbomého predajcu ohfadom recyklacnych dvorov a
zbemych miest.

Podla miestnych ustanoveni mdzu maloobchodni predajcovia
byt povinni bezplatne zobrat spéf pouZité batérie a odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni.

Opatovnym pouZitim a recykléciou vasich pouzitych batérif a
vasho odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni
prispievate k zniZovaniu potreby surovin.

Pouzité batérie (predovsetkym litium-ionové batérie), odpad z
elektrickych a elekironickych zariadeni obsahuje cenné,
opétovne pouZitelné materialy, ktoré pri ekologickej fikvidacii
nemozu mat negativne U¢inky na Zivotné prostredie a vase
zdravie.

Pred likvidaciou podfa moznosti vymazte na vasom pouzitom
pristroji existujlice osobné Udaje.
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Zuzyte baterie oraz zuzyty sprzgt elektryczny i elekironiczny nie
moze by¢ usuwany razem z odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Zuzyte baterie oraz zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny nalezy gromadzié i usuwac oddzielnie.
Przed utylizacja nalezy usunac z urzadzen zuzyte baterie, zuzyte
akumulatory oraz zrodta $wiatfa.

Prosze zasiggna¢ informacji o centrach recyklingowych i punktach
zbiorczych u wiadz lokalnych lub u wyspecjalizowanego dostawcy.
W zaleznosci od lokalnych przepisow, sprzedawcy detaliczni mogg
by¢ zobowiazani do bezplatnego odbioru zuzytego sprzgtu
elektrycznego i elektronicznego.

Poprzez ponowne wykorzystanie i recykling zuzytych baterii oraz
2uzytego sprzetu elekirycznego i elekironicznego pomagamy
Zmniejszac zapotrzebowanie na surowce.

Zuzyte baterie (zwiaszcza baterie litowo-jonowe) oraz zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny zawieraja cenne materiaty
nadajace sig do recyklingu, kidre moga mie¢ negatywny wplyw na
$rodowisko naturalne i zdrowie uzytkownika, jesli nie zostang
2utylizowane w sposob przyjazny dla $rodowiska.

Przed utylizacja zuzytego sprzgtu nalezy usunaé wszelkie

SLOVENSCINA

ﬂ OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila in navodila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opozoril in napoti lahko povzrogijo elektricni
udar, pozar infali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v prihodnje Se potrebovali.

POSEBNA VARNOSTNA OPOZORILA AKUMULATORSKA SVETILKA
Opozorilo: Nikdar snopa svetiobe ne usmerjajte neposredno v fjudi ali Zivali. \V snop
svetlobe ne glejte (tudi iz vecje razdalje ne). Gledanje v snop svetlobe lahko povzroci
resne poskodbe ali izgubo vida.

Svetlobni vir te svetilke ni nadomestijiv. Ko svetiobni vir doseZe konec svoje
Zivljenjske dobe, je potrebno nadomestiti celotno svetilko.

Pred vsemi deli na stroji odstranite izmenljivi akumulator.
[zrabljenih izmenijivih akumulatorjev ne mecite v ogen; ali v gospodinjske odpadke.
Mitwaukee nudi okolju prijazno odlaganje starih izmenljivih akumulatorjev; prosimo

na nim dane osobowe.

Europejski Certyfikat Zgodnosci

Brytyjski znak potwierdzajacy zgodnos$¢

Ukrairiski Certyfikat Zgodnosci

Euroazjatycki Certyfikat Zgodnosci

YELMEZT! ETE'S'! Olvasson el minden biztonsagi Gtmutatast és utasitast.

3ajte vaSega ga trgovea.
Izmenljivih akumulatorjev ne hranite skupaj s kovinskimi predmeti (nevamost
kratkega stika).
Ne polnite nobenih akumulatorjev iz drugih sistemov.
Pod ekstremno of ijo ali ob ekstremni iizp
izmenijh ja lahko izteka tekocina. Po stiku z
akumulatorsko tekocino prizadeto mesto takoj izperite z vodo in milom. Po stiku z
ocmi takoj najmanj 10 minut dolgo temeljito izpirajte in nemudoma obidCite
zdravnika.
Opozorilo! V izogib, s kratkim stikom povzrocene nevamosti pozara, poskodb ali
okvar na proizvodu, orodja, izmenijivega akumulatorja li polnilne naprave ne
potapljajte v tekocine in poskrbite, da ne bo prihajalo do vdora tekoin v naprave in
akumulatorje. Korozivne ali prevodne tekocine, kot so slana voda, dolocene
kemikalie in belila ali proizvodi, ki le ta vsebujejo, lahko povzrocijo kratek stik.

UPORABA V SKLADU Z NAMEMBNOSTJO

Akumuldtorové svietidlo sa dé ako osvetlenie pouZit nezévisle od elektrickej pripojky.
Ta naprava se sme uporabiti samo v skladu z namembnostjo uporabiti samo za
navede namene.

NAPOTKI ZA LITIJ-IONSKE AKUMULATORJE
Uporaba litij-ionskih akumulatorjev
ki jih dalj3i ¢as niste uporabljali, pred uporabo naknadno napolnite.

leirt eldirésok tiizhoz

éslvagy silyos testi sériilésekhez vezethet.
Keérjiik a kesobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket az eldirasokat.

SPECIALIS BIZTONSAGI UTMUTATASOK AKKUS LAMPA
Figyelmeztetés: Soha ne irényitsa a fénysugarat kozvetleniil emberekre vagy
dllatokra. Ne nézzen bele a fénysugérba (még nagyobb tavolsagbol sem). A
fs';nysuga’rbg nézésnek komoly sériilés vagy aétés elvesztése lehet a

ZInacka zhody v Eurépe

Britska znacka zhody

Znatka zhody na Ukrajine

Znacka zhody pre oblast Eurézie

SKI

m OS'[RZEZENIE! Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki dotyczace

je nutné sbirat a likvidovat oddélené.

Pred likvidaci odstrafite ze zafizeni odpadni baterie, odpadni
akumulatory a osvétiovaci prosiedky.

Informujte se na mistnich (fadech nebo u vaseho odborného
prodejce ohledné recyklacnich dvord a sbémych mist.

Podle mistnich ustanoveni mohou maloobchodni prodejci byt
povinni bezplatné odebrat zpét odpadni baterie a odpadni
elekiricka a elekironicka zafizeni.

Opétovnym pouZitim a recyklaci vasich odpadnich baterii a
vasich odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni
prispivate ke sniZovani potfeby surovin.

Odpadni baterie (pfedevsim lithium-iontové baterie), odpadni
elektrickd a elektronicka zafizeni obsahuji cenné, opétovné
pouZitelné materialy, které pfi ekologické ikvidaci nemohou
mit negativni Gcinky na Zivotni prostredi a vase zdravi.

Pred likvidac pokud mozno vymazte na vasem odpadnim
pristroji existujici osobni Udaje.

Znacka shody v Evropé

Britskd znacka shody

Znacka shody na Ukrajiné

Znatka shody pro oblast Eurasie

VENSKY

UPOZORNENIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny a ndvody.
Zanedbanie dodrziavania \jstraznjch upozomeni a pokynov uvedenych v nasledujicom
texte mdze mat za ndsledok zsah elektrickjm prudom, spdsobit poziar alalebo tazké
poranenie.

Tieto Vystrazné upozomenia a bezpecnostné pokyny starostlivo uschovajte na
budice pouzitie.

Vystraha: Svetelny Iu¢ nikdy nesmerujte na osoby alebo zvieratd. Nikdy sa
nedivajte priamo do svetelného lica (ani z vacSej vzdialenosti). Pri nedodrzani tejfto
vy’s&rahy sa vystavujete nebezpecenstvu zvazného poranenia ot alebo straty
ZraKu.

Zdroj svetla tohto svietidla sa neda vymenit. Ak zdroj svetla dosiahol koniec svojej
Zivotnosti, musf sa vymenit celé svietidlo.

Pred kazdou pracou na stroji vymenny akumulator vytiahnut.

D é vymenné akumulatory nezahadzujte do ohiia alebo medzi domovy
odpad. Milwaukee ponika likvidaciu starych vymennych akumulatorov, ktor je v
stllade s ochranou Zivotného prostredia; informujte sa u Vasho predajcu.

iinstrukeje. Bledy w przestrzeganiu ponizszych wskazowek mogg
spowodowa porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciafa.

Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i wskazowki

bezpi dla dalszego i

SPECJALNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DLA LATARKA
AKUMULATOROWA

Ostrzezenie: Nigdy nie nalezy kierowac promienia $wietinego bezposrednio na osoby
lub zwierzeta. Nie zagladac do promienia $wietinego (nawet z wigkszej odlegfosci)!
Zagladanie do promienia $wietinego moze spowodowat powazne obrazenia oczu lub
utrate wzroku.

Zr6dlo Swiatta tej lampy jest niewymienne. W przypadku osiagniecia przez zrédto
Swiatta kresu zywotnosci nalezy wymienic cata lampe.

SZCZEGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA AKUMULATOR

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac na elektronarzedziu nalezy wyja¢
‘wikladke akumulatorowa.

Zuzytych akumulatordw nie wolno wrzucac do ognia ani trakowa jako odpadow
domowych. Milwaukee oferuje ekologiczn utylizacjg zuzytych akumulatorow.

Nie pr ywac oW wraz z iotami ymi
(niebezpieczenstwo zwarcia).
Nie fadowac przy pomocy tych tadowarek akumulatordw innych systemow.

W skrajnych warunkach temperaturowych lub przy bardzo duzym obciazeniu moze
dochodzi¢ do wycieku kwasu akumulatorowego z uszkodzonych baterii
akumulatorowych. W przypadku kontaktu z kwasem akumulatorowym nalezy
natychmiast przemy¢ miejsce kontaktu woda z mydtem. W przypadku kontaktu z
oczami nalezy dokladnie przeplukiwac oczy przynajmniej przez 10 minut i zwrécic
sig natychmiast o pomoc medyczng.

el Aby uniknaC ni pozaru, obrazen lub uszkodzen
produktu na skutek zwarcia, nie wolno zanurzac narzedzia, akumulatora
wymiennego ani fadowarki w cieczach i nalezy zatroszczyC sig o to, aby do urzadzen
i akumulatordw nie dostaly sie zadne ciecze. Zwarcie spowodowac moga korodujace
lub przewodzace ciecze, takie jak woda morska, okreslone chemikalia i wybielacze
lub produkty zawierajace wybielacze.

o

WARUNKI UZYTKOWANIA

Lampy akumulatorowej mozna uzywac jako oSwietlenia niezaleznie od zasilania
sieciowego.

Produkt mozna uzytkowac wytacznie zgodnie z jego normalnym przeznaczeniem.

Uzytkowanie akumulatorow litowo-jonowych

Akumulatory, ktore nie byly przez dhuzszy czas uzytkowane, nalezy przed uzyciem naladowac.
W temperaturze powyzej 50°C nastepuje spadek osiagdw akumulatorowej. Unikac
dlugotrwatego wystawienia na oddzialywanie ciepta lub promieni stonecznych
(niebezpieczeristwo przegrzania).

Styki fadowarek i wiladek akumulatorowych nalezy utrzymywac w czystosci

Dla zapewnienia optymalnej Zywotnodci akumulatory po uzyciu nalezy nafadowac do
peinej pojemnosci.

Dla zapewnienia mozliwie dugiej zywotnosci akumulatory nalezy wyjac z tadowarki
po ich naladowaniu.

W przypadku sktadowania akumulatoréw dhuzej anizeli 30 dni

Przechowywac je w suchym miejscu w temperaturze o. 27°C.

Przechowywac je w stanie natadowanym do ok. 30% - 50%.

tadowac je ponownie co 6 miesiecy.
Transport akumulatorow litowo-jonowych
Akumulatory litowo-j podlegajg
towarow niebezpi

ym przepisom transportu

Viymenné akumulétory t spolu s kovovymi pt b
skratu).
Akumulatory injch systémov tymto zariadenim nenabijat
Pri extrémnych zétaziach alebo extrémnych teplotéch moze dojst k vytekaniu
batériovej tekutiny z poskodeného vymenného akumulétora. Ak dojte ku kontaktu
pokozky s roztokom, postihnuté miesto umyt vodou a mydiom. Ak sa roztok dostane
do oi, okamZite ich dokladne vyplachnut po dobu min. 10 min a bezodkladne
vyhladat lekdra.
Varovanie! Aby ste zabranili nebezpecenstvu poZiaru spdsobeného skratom,

iam alebo pos| vyrobku, arajte ndradie, vymennu batériu
alebo nabijacku do kvapalin a postarajte sa o to, aby do zariadeni a akumulétorov
nevnikli Ziadne tekutiny. Korodujtice alebo vodivé kvapaliny, ako je sland voda, urcité
chemikalie a bieliace prostriedky alebo vyrobky, ktoré obsahujd bielidlo, mozu
spdsobit skrat.

POUZITIE PODLA PREDPISOV
Akum&alorové svietidlo sa dd ako osvetlenie pouZit nezévisle od elektrickej sietovej
pripojky.

Tento pristroj sa smie pouzivat len v stlade s uvedenymi predpismi.

UPOZORNENIE NA LITIUM-IONOVE BATERIE
Poutzitie litium-ionovych batérii
DIhsi ¢as nepouzivané akumulatory pred pouzitim nabif.

Teplota vy3sia ako 50°C zniZuje vykon akumulétora. Zabrérite dihiemu ohriatiu
sinkom alebo krenim.

Pripéjacie kontakty na nabijacom zariadeni a vymennom akumulétore udrzovat
Cisté.

Pre optimalnu Zivotnost je nutné akumulétory po pouziti pine dobit.

K zabezpeceniu dihej Zivotnosfi by sa akumulétory mali po nabiti vybrat z nabijacky.

Pri skladovani akumulétora po dobu dihsiu nez 30 dni:

Skladujte akumultor v suchu pri cca 27°C.

Skladujte akumuldtor pri cca 30%-50% nabijace] kapacity.

Opakujte nabijanie akumulatora kazdych 6 mesiacov.

Preprava litium-ionovych batérii
Litiovo-idnové batérie podfa zakonnych ustanoveni spadaj pod prepravu
nebezpecného nakladu.

Preprava tychto batérif sa musi realizovat s

im lokalnych,

Transport tych akumulatorw winien odbywac sie przy przestrzeganiu lokalnych,
krajowych i migdzynarodowych rozporzadzen i przepisow.

QOdbiorcom nie wolno transportowac tych akumulatordw po drogach ot tak po
prostu.

Komercyjny transport Ow it ych przez iebi
spedycyjne podlega przepisom dotyczacym transportu towardw niebezpiecznych.
Przygotowania do wysylki oraz transport moga by¢ wykonywane wylacznie przez
odpowiednio przeszkolone osoby. Caty proces winien odbywac sie pod fachowym
nadzorem.

W czasie transportu akumulatordw nalezy przestrzegac nastgpujacych punkiow:

Celem uniknigcia zwarc nalezy upewnié sie, ze zestyki s zabezpieczone i

zaizolowane.

2Zwracac uwage na to, aby zespot akumulatorow nie mdgt sie przemieszczac we

wnetrzu opakowania.

+ Nie wolno ¢ 6 lub z wyci z
elekirolitem.

Odnosnie dalszych wskazowek nalezy zwrdcic sie do swojego przedsiebiorstwa
spedycyjnego.

SYMBOLE

Przed uruchomieniem elektronarzedzia zapozna sig uwaznie z
trescig instrukeji.

Alémpa fényforrésa nem cserélhetd. Ha a fényforrés elérte élettartama végét, akkor
a komplett lampét ki kell cserélni.

Karbantartas, javitas, tisztitds, stb. el6tt az akkumulatort ki kell venni a készilékbol.
Ahaszndlt akkumuldtort ne dobja tiizbe vagy a haztartési szemétbe. Tajékozodjon a
szakszer(i megsemmisités helyi lehetdségeirdl.

Az akkumulatort ne térolja eqyiitt fém térgyakkal. (Rovidzarlat veszélye).

Ne hasznéljon mas rendszerbe tartozd tolt6t

UWAGA! OSTRZEZENIE NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie patrze¢ na wiaczone Zrddlo $wiatfa.

Nie nalezy na nig wehodzic ani na niej stawac.

amedzinarodnjch predpisov a ustanoveni.

+ Spotrebitelia mdZu tieto batérie bez problémov prepravovat po cestéch.

+ Komertna preprava litiovo-ionovych batérii prostrednictvom $pedicnych firiem
podlieha ustanoveniam o preprave nebezpecného nakladu. Pripravu k
vyexpedovaniu a samotn(l prepravu smd vykonévat iba adekvatne vySkolené
osoby. Na cely proces sa musi odborne dohliadat.

Pri preprave batérii treba dodrZiavat nasledovné:

+ Zabezpedte, aby boli kontakty chrénené a izolované, aby sa zamedzilo skratom.

+ Dévajte pozor na to, aby sa zvézok batérif v ramc balenia nemohol zo3myknut.

+ Poskodené a vyteCené batérie sa nesmd prepravovat.

Kvali dalsim informacidm sa obrtte na vasu $pedicnd firmu.

Port USB

Klasa ochrony elektrycznej ll.

Klasa ochrony

Wyposazenie dodatkowe dostepne osobno.

sav folyhat a sériift
hd miatt. Ha az akkumulator sav a borére kerill azonnal mossa meg szappanos
vizzel. Szembe kerillés esetén folyoviz alatt tartsa a szemét minimum 10 percig és
azonnal forduljon orvoshoz.
Figyelmeztetés! A rovidzérlat &ltali iz, sériilések vagy termékkérosodasok
veszélye elkerillésére ne meritse a szerszamot, a cserélhetd akkut vagy a
toltokesziiléket folyadékokba, és gondoskodjon arrdl, hogy ne hatoljanak folyadékok
a készlilékekbe és az akkukba. A korroziv hatdsti vagy vezetSképes folyadékok,
mint pl. a sds viz, bizonyos vegyi anyagok, fehéritdk vagy fehéritd tartalmd
termekek, rovidzarlatot okozhatnak.

Az akkumulatoros lampa halozati csatlakozastol fiiggetlenil hasznalhato
vilagitaskent.
Akésziiléket kizérolag az alébbiakban leirtaknak megfelelden szabad hasznalni.

Li-ion akkuk hasznalata

A‘rtwosszabb ideig izemen kiviillévo akkumuldtort hasznalat el6tt ismételten fel kel

tolten.

50°C feletti hormérsékletnél csokkenhet az akkumulator tefjesitménye. Keriini kell a

tllzottan meleg helyen vagy napon torténd hosszabb idej térolast.

A01tS és az akkumuldtor csatlakozoit mindig tisztén kell tartani.

Az optimdlis élettartam érdekében hasznélat utén az akkukat teljesen fel kell tolteni.

Alehetdleg hosszu élettartamhoz az akkukat feltoltés utén ki kell venni a

toltokészilékbel

Az akku 30 napot meghalad téroldsa esefén:

Az akkut kb. 27 °C-on, széraz helyen kell térolni

Az akkut kb. 30-50%-0s t6ltottséqi llapotban kel térolni.

Az akkut 6 havonta Cjra fel kel tolteni.

Li-ion akkuk szillitasa

Alitium-ion akkuk a veszélyes aruk szallitséra vonatkozo trvényi rendelkezések

hatélya al4 tartoznak.

Azilyen akkuk széllitasanak a helyi, orszégos és nemzetkdzi eldirasok és

rendelkezések betartasa mellett kel torténnie.

+ Afogyasztok minden tovabbi nélkiil széllithatiék az ilyen akkukat kézdton.

+ Alitium-ion akkuk szallitmanyozasi vallalatok &ltali kereskedelmi céli széllitéséra
aveszélyes aruk szallitaséra vontakozd rendelkezések érvényesek. A kiszéllits

0l extrém terhelés alatt, vagy extrém

elokészitését és a szallitast kizérdlag megfeleld képzetiségl személyek
végezhetik. Ateljes folyamatnak szakmai feligyelet alatt kell torténnie.

Akdvetkez pontokat kell figyelembe venni akkuk szllitasakor:
+ Biztositsa, hogy a rovidzarlatok elkerilése érdekében az érintkezok védve és

szigetelve legyenek

+ Ugyelien arra, hogy az akkucsomag ne tudjon elcsiszni a csomagoléson belil.
+ Tilos sériitt vagy kifolyt akkukat szalitani.

Tovabbi itmutatésokért fordufjon szallitmanyozési véllalatéhoz.

SZIMBOLUMOK

Kerjik alaposan olvassa el a téjékoztatot mieldtt a gépet
haszndlja.

FIGYELEM! FIGYELMEZTETES! VESZELY!

Ne nézzen a bekapesolt fényforrésba.

Ne mésszon vagy &lljon fel ra.

USB port

Elektromos védelmi osztly: ll.

Védettségi osztély

Azokat a tartozékokat, amelyek gyarilag nincsenek a
készillékhez mellékelve, kiilon lehet megrendelni.

Ahulladékelemeket, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékait nem szabad a haztartési hulladékkal egytt
artalmatlanitani. A hulladékelemeket, az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékait elkiilonitve kell gylijteni és
&rtalmatlanitani.
Az artalmatlanitas eldtt tavolitsa el a hulladékelemeket, a

¢ 4 és az izzokata ésekbdl
Ahelyi hatdsagoknal vagy szakkereskeddjénél téjékozodjon a
hulladékudvarokrdl és gy(jtohelyekrdl.
Ahelyi rendelkezésektl figgden a kiskereskeddk kotelesek

lehetnek a az elekromos és
ések hulladékait i
Ahulladékelemek, az elektromos és elekironikus berendezések
Skainak rahaszndlataval 6 i fasaval ajon

hozzé a nyersanyagsziikséglet csokkentéséhez.
Ahulladékelemek (mindenekelcit a litium-ion elemek), az
elekiromos és elekironikus berendezések hulladékai értékes
Gjrahasznosithatd anyagokat tartalmaznak, melyek

0 édelmi 6l nem megfeleld &
esetén negativ hatéssal lehetnek a kmyezetre és az On
egészségére.
Artalmatlanitas elott torfje a hasznalt késziléken Iévé lehetséges
személyes adatokat.

Eurépai megfeleltségi jeldlés

Brit megfeleldségi jel

Ukrédn megfeleldségijeldlés

Eurdzsiai megfeleldségi jeldlés

Temperatura nad 50°C zmanjSuje zmogljivost akumulatorja. Izogibajte se daljSemu

segrevanju zaradi sonénih Zarkov ali grefja.

Pazite, da ostanejo prikfjucni kontakti na polniinem aparatu in izmenljivem akumulatorju

Cist.

za optimalno Zivljenjsko dobo je potrebno akumulatorie po uporabi do konca

napolniti.

Za ¢im dafjSo Zivijensko dobo naj se akumulatorji po napolnitvi vzamejo ven iz

naprave za polnjenje.

Pri skladi§¢enju akumulatorjev dalj kot 30 dni:

Akumulator skladis¢iti pri 27°C in na suhem.

Akumulator skladisciti pri 30%-50% stanja polnjenja.

Akumulator spet napolniti vsakih 6 mesecev.

Transport litij-ionskih akumulatorjev

Litj-onski akumulatorji so podvrzeni zakonskim dolocbam transporta nevarih snovi.

Transport teh akumulatorjev se mora izvajati upoStevajot lokalne, nacionaine in

mednarodne predpise in dolocbe.

+ Potrodniki lahko te akumulatorje e nadalje transportirajo po cesti.

+ Komercialni transport itj-ionskih akumulatorjev s strani $pediterskih podjetij je
podvrZen dolo¢bam transporta nevarnih snovi. Priprava odpreme in transporta se
lahko vrsi izkjucno s strani ustrezno izSolanih oseb. Celoten proces je potrebno
strokovno spremja.

Pri transportu akumulatorjev je potrebno upodtevati sledece tocke:

+ Vizogib kratkim stiom zagotovite, da bodo kontakti zaSCiten in izolirani.

+ Bodite pozoni na to, da paket akumulatorja v notranjosti embalaZe ne bo mogel
drsnit

+ Pod i ali iztekajotih ni dovoljeno

Za nadaljnja navodila se obmite na vaSe $peditersko podjetie.

SIMBOLI

Prosimo, da pred uporabo pozomo preberete to navodilo za
uporabo.

POZOR! OPOZORILO! NEVARNO!

Ne glejte v vkloplien svetlobni vir.

Ne plezajte nanj in ne stojte na njem.

USB-vrata

Elektricni zasitni razred ll.

/A
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Za $to moguce duzi vijek trajanja, akumulatori se nakon punjenja moraju odstraniti iz
punjaca.

Kod skladistenja akumulatora duze od 30 dana:

Akumulator skladititi na suhom kod ca. 27°C.

Akumulator skladisfiti kod ca. 30%-50% stanja punjenja.

Akumulator ponovno napuniti svakih 6 mjeseci.

Transport Li-lon-akumulatora

Litijske-ionske baterije spadaju pod zakonske odredbe u svezi transporta opasne

o
Prijevoz ovih baterila mora uslijediti uz postivanje lokalnih, nacionalnih i
internacionalnih propisa i odredaba.

+ Korisnici mogu bez ustrucavanja ove baterije transportirati po cestama.

+ Komercialni transport tjsko-ionskh baterja od strane transportih poduzeca spada pod
odredbe o transportu opasne robe. Otpremnicke priprave i ransport smiju izvoti iskjucivo
odgovarajuce Skolovane osobe. Kompletni proces se mora prati na strucan nacin.

Kod transporta baterija se moraju postivati sliiedece tocke:

+ Uvjerite se da su kontaki zasticeni  izolirani kako bi se izbjegli kratki spojevi.

+ Pazite na to, da blok batera unutar pakiranja ne moZe prokiizavati.

+ Otecene li iscurjele baterije se ne smiju transportirati.

U svezi ostalih uputa obratite se vasem prilevoznom poduzecu.

Molimo da pazijivo procitate uputu o upotrebi prije pustanja u rad.

PAZNJA! UPOZORENIE! OPASNOST!

Ne gledati u ukfjugeni izvor svietla.

Po tome ne gaztti i stajati.

USB-Port

Elektricna zaStitna Klasa ll.

Piederumi - standartaprikojuma neietvertas, bet ieteicamas
papildus komplektacijas detalas no piederumu programmas.

-

Neutiizgjiet bateriju atkritumus, elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumus ka neskirotus sadzives atkritumus. Bateriu atkritumi un
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi ir jasavac atseviski,
Bateriju atkritumi, akumulatoru atkritumi un gaismas avotu
atkritumi ir janonem no iekartas.

Sazinieties ar viet&jo iestadi vai mazumtirgotaju, lai iegitu
padomus par otrreizjo parstradi un savakSanas punkiu.
Atkariba no viet&jiem noteikumiem, mazumtirgotajiem var biit
pienakums bez maksas pienemt atpakal bateriju atkritumus un
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus,

Juisu ieguldijums bateriju atkritumu un elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu atkartotd izmantoSana un otrreizéja parstradé
palidz samazinat pieprasijumu péc izejvielam.

Bateriju atkritumos, pasi tajos, kas satur ju, un elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumos ir vrtigi, otrreiz parstradajami
materiali, kas var negativi ietekmét vidi un cilvéku veselibu, ja tie
nefiek utilizeti videi draudziga veida.

No iekartu atkritumiem izdzésiet persondla datus, ja tadi .
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E HOIATUS! Lugege kaiki

KoraKTel 3apsHoro ycTpoiicTea i FOMKHBI B CYMBOMH
ieTore.
fins cpoka cyBel Mpeny nyckate Ha ypena  feficTevie MONA poserere
iseid ja korraldusi,Ohutusnouete ja NONHOCTbI0 3asXaTb MOCTIE MCToNb30BaHHA npyBopa. BHUMATETHO UHCTPYKLMATA 38 U3rOn3BaKe.
y g CpoKa cryxBbl nocne

juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrildck, tulekahju ja/véi rasked vigastused.
Hoidke kdik ohutusnduded ja juhised edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

AKUTULI OHUTUSE ERIJUHISED

Hoiatus! Arge suunake valguskiirt otse inimestele v6i loomadele. Arge vaadake otse
valguskire sisse (ka mitie suurelt vahemaalt). Valguskiire sisse vaatamine voib
pohjustada nagemise tosist kahjustumist voi téielikku kadumist.

Selle lambi valgusallikat i saa vélja vahetada. Kui valgusallika kasutusiga on
joudnud Iapule, siis peab asendama terve lambi.

Enne kaiki t0id masina kallal votke vahetatav aku vlja.

Arge visake tanvitatud vahetatavaid akusid tulle ega olmepriigisse. Milwaukee pakub
vanade akude keskkonnahoidiikku kaitlust; palun kiisige oma erialaselt tamijalt.
Arge séilitage vahetatavaid akusid koos metallesemetega (Iihiseoht).

Kasutada ainult sobitatavat Milwaukee laadijaid samast patareiplatvormist, et

Eiropas atbilstibas zime

Apvienotas Karalistes atbilstibas zime

Ukrainas atbilsfibas zime

Eirézijas atbilstibas zime

LIETUVISKAI
EISPEJIMAS!. ite visus saugos nurodymus ir Jei

. i, e
nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elekiros
smigs, kiti gaisras irlarba galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Zaditna klasa

Oprema - u opsegu isporuke nije sadrZana, preporuéena dopuna
iz promgrama opreme.

Stare baterije, elektricni i elekironicki uredaji se ne smiju zbrinjavati
skupa sa kucnim smecem. Stare baterije, elektricni  elektronicki
uredaji se moraju odvojeno skupljati i zobrinuti.

Prije zbrinjavanja odstranite stare baterile, stare akumulatore i
rasvjetna sredstva iz uredaja.

Raspitate se kod mjesnih vlasti ili kod Vadeg struénog trgovca o
mjestima reciliranja i mjestima skupljanja.

Zavisno o mjesnim odredbama strucni trgovei mogu biti obvezatni,
stare baterije,i elekiricne i elektronicke stare uredaje besplatno
uzefi nazad.

Doprinesite kroz ponovnu primjenu i recikliranje Vasih starih
bateria, elektricnin i elekironskih redajaome, da s polreba za
sifovinama smanji

Stare baterije (prije svega liti-ionske baterie, elektricne i
elekironske stare uredaje sadrze dragocjene, ponovno uporabljive
materijale, kojie bi kod zbrinjavanja protivno ocuvanju okoline
mogli imati negativne posljedice za okolinu i Vase zdravlje.

Prije zbrinjavanja izbrisite postojece podatke koji se odnose na
osobe, koji se po mogucnosti nalaze na Vasem starom uredaju.

Europski znak suglasnosti

Britanski znak suglasnosti

Ukrajinski znak suglasnosti

Euroazijski znak suglasnosti

ﬂ BRIDINAJUMS! Izlasiet visus droSibas bridingjumus un instrukcijas.
Seit sniegto drosibas notelkumu un noradijumu neievérosana var izraisit
aizdegsanos un bit par céloni elekriskaja triecienam vai nopietnam

$o0s turpmakai

n Peci

Za¥(itni razred

%
(6]
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Oprema - ni vsebovana v obsegu dobave, priporogeno dopolnilo
iz programa opreme.

Odpadnih bateri, odpadne elektricne in elektronske opreme ne
odstranjujte kot nesortirani komunalni odpadek. Odpadne baterije
ter odpadno elektricno in elektronsko opremo je treba zbirati
loceno.

Odpadne baterije, odpadne akumulatorje in svetiobne vire je treba
odstranitiiz opreme.

Zanasvet glede recikliranja in zbimih mest se obrite na lokalno
oblast ali trgovca.

V skladu z lokalnimi predpisi so lahko trgovci na drobno obvezani,
da morajo brezplacno vzeti nazaj odpadne baterije ter odpadno
elektricno in elekironsko opremo.

Vas prispevek k ponovni uporabi in recikliranju odpadnih bateri ter
odpadne elekiricne in elektronske opreme pomaga pri
ZmanjSevanju povprasevanja po surovinah.

Qdpadne baterie, $e posebej tiste, ki vsebujejo i, ter odpadna
elektricna in elektronska oprema vsebujejo dragocene materiale,
primerne za recikliranje, ki imajo lahko, ¢e niso odstranjeni na
okolju prijazen nacin, Skodljive posledica za okolje in zdravie fjudi.
Z odpadne opreme izbriSite osebne podatke, ce obstajajo.

Evropska oznaka za zdruZjivost

ol |

Britanska oznaka o skladnosti

Ukrajinska oznaka za zdruzljivost

ncA
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Uzmanibu! Gaismas kil nekad nevérsiet tiesi uz cilvékiem vai dzivniekiem.
Neskatieties gaimas kilf (arf no lielaka attaluma). Skafianas gaismas kil var
izraisit nopietnus redzes bojajumus vai tas zaudéSanu.

Gaismas avots $ai lampai nav nomainams. Ja gaismas avots vairs nefunkciong,
janomaina visa lampa.

Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes darbus, ir jaiznem &ra akumulators.
lzmantotos akumularus nedrikst mest uguni vai parastajos atkritumos. Firma
Milwaukee piedava iesp&ju vecos akumulatorus savakt apkartgjo vidi saudzgjosa
Veida; jautajiet specializeta veikala.

Akumulatorus nav ieteicams glabat kopa ar metala prik$metiem (iesp&jams
Tsslégums).

Bateriju paketes uzladésanai lietot tikai saderigus Milwaukee ladétajus no tas pasas
bateriju platformas. Nelietot bateriju paketes no citam sistémam.

Pie arkartas slodzes un arkartas temperatiram no bojata akumulatora var iztecét
akumulatora Skidrums. Ja nonakat saskarsmé ar tora Skidrumu,

ite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir ateityje galétuméte
jais pasinaudoti.

YPATINGIEJI SAUGOS REIKALAVIMAI PRIE BATERIJOS LEMPUTE

Démesio: Sviesos spindulio niekada nenukreipkite | Zmones arba gyviinus. | $viesos
spindulj nezirékite (net ir iS didesnio atstumo). Zidréjimas | $viesos spindulj gali
sukelt rimtus regéjimo sutrikimus arba jo praradima.

Sios lempos 8viesos Salfinis yra nekeiciamas. Kai $viesos Salfinis i$senka, bitina
pakeisti visa lempa.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje, i§imkite kei¢iama akumuliatoriy.
Sunaudoty keiciamy akumuliatoriy nedeginkite ir nemeskite | buitines atliekas.
Milwaukee" silo tausojant] aplinka sudevéty keiciamy akumuliatoriy tvarkyma, apie
tai prekybos atstovo.

Keiciamy akumuliatoriy nelaikykite kartu su metaliniais daiktais (trumpojo jungimo
pavojus).

Baterfjoms jkrauti naudokite tik suderinamus to paties baterijy tipo ,Mitwaukee*
Jkroviklius. Nenaudokite kity sistemy baterijy bloky.

Ekstremaliy apkrovy arba ekstremalios temperatiiros poveikyje i$ keiciamy
akumuliatoriy gali i$tekéti akumuliatoriaus skystis. I3sitepus akumuliatoriaus skysciu,
tuoj pat nuplaukite vandeniu su muilu. Patekus j akis, tuoj pat ne trumpiau kaip 10
minuciy gausiai skalaukite vandeniu ir tuoj pat kreipkités | gydytoja.

|spéjimas! Siekdami iSvengti trumpojo jungimo sukeliam gaisro pavojaus,
suzalojimy arba produkto pazeidimy, nekiskite jrankio, keiciamo akumuliatoriaus
arba jkroviklio | skyscius ir pasirtipinkite, kad | prietaisus arba akumuliatorius
nepatekty jokiy skysciy. Korozifa sukeliantys arba laidds skysciai, pvz., siirus
vanduo, tam tikri chemikalai ir balikliai arba produktai, kuriy sudétyje yra balkliy, gali
sukelti trumpajj jungima.

Akumuliatorinis Zibintas gali biti naudojamas apsvietimui be maitinimo jtampos
jungties.
i prietaisa leidZiama naudofi ik pagal nurodyta paskirt.

Licio jony akumuliatoriaus naudojimas

ligesnj laika nenaudotus akumuliatorius prie$ naudojima jkraukite.

AukStesné nei 50°C temperatiira mazina akumuliatoriy galia. Venkite ilgesnio saulés
ar §ilumos Saltiniy poveikio.

Jkroviklio i keiciamo akumuliatoriaus jungiamieji kontaktai visada turi buti Svards.
Kad prietaisas kuo ilgiau veikty, pasinaudoje juo, ii galo jkraukite akumuliatorius.
Siekiant uztikrinti kuo ilgesnj baterijos tamavimo laika, reikéty ja po atlikto jkrovimo
ikart i$imti S jkroviklio.

Baterija laikant ilgiau nei 30 dieny, bitina atkreipti démesj | Sias nuorodas: baterijg
laikyti sausoje aplinkoje, esant apie 27 “C temperatdirai. Baterijos jkrovimo lygis turi
biti nuo 30% iki 50%. Baterija pakartotinai turi biti kraunama kas 6 ménesius.
Licio jony akumuliatoriaus transportavimas

Licio jony akumuliatoriams takomos istatymings nuostatos dél pavofingy kroviniy
penvezimy.

Siuos akumuliatorius pervezt bitina laikantis vietiniy, nacionaliniy i tarptautiniy
direktyvy ir nuostaty.

akumuliatorius gali naudoti savo transporte be jokiy kity salygu.
i icio jony akumuliatoriy pervezimg atsako ekspedicijos jmoné pagal

nuostatas dél pavojingy kroviniy pervezimo. Pasiruodimo i§siysti ir pervezimo
darbus gali atliki tk atitinkamai iSmokyti asmenys. Visas procesas privalo bii
prizilrimas.

Pervezant akumuliatorius bitina laikytis Siy punkty:

+ Siekiant isvengti trumpujy jungimy, jsitikinkite, kad kontaktai yra apsaugoti ir
izoliuofi.

+ Atkreipkite démesj, kad akumuliatorius pakuotés viduje neslidinéty.

+ Draudziama perveZti pazeistus arba tekancius akumuliatorius.

Dél detalesniy nurodymy kreipkités j savo ekspedicijos jmong.
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Pries pradédami dirbti su prietaisu, atidZiai perskaitykite jo
naudojimo instrukcija.

vieta nekavéjoties janomazga ar ideni un ziepém. Ja Skidrums nonacis acis, acis
vismaz 10 min. skalot un nekavéjoties konsultties ar arstu.
idinajums! Lai novérstu T izraistu ai vai

DEMESIO! [SPEJIMAS! PAVOJUS!

produkta bojajuma risku, neiegremdjiet mainamo vai
uzlades ierici Skidrumos un ripéjieties par to, lai iericés un akumulatoros neieklatu
Skidrums. Koroziju izraisosi vai vaditspéjigi Skidrumi, pieméram, salsidens, noteiktas
kimikalijas, balinataji vai produkti, kas satur balinatajus, var izraisit fssavienojumu.

Akumulatora lampu var izmantot ka apgaismes kermeni neatkarigi no piesléguma
elekirotiklam.
Soinstrumentu drikst izmantot tkai saskana ar minatajiem lietoanas notelkumiem.

NORADIJUMI LITIJA JONU AKUMULATORIEM

Litija jonu akumulatoru lietosana
Akumultori, kas ilgaku laiku nav izmantoti, pirms lietoSanas jauzlade.

Evrazijska oznaka za zdruZijivost

001

HRVATSKI

ﬂ UPOZORENJE! Procitajte molimo sve sigurnosna upozorenja i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigumosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, poZar ifli teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu primjenu.

Upozorenje: Svjetlosne zrake nikada ne usmjeravati direkino na osobe il Zivotinje.
Ne gledati u svjetlosne zrake (niti sa vece udaljenosti). Gledanje u svietiosne zrake
moze prouzrociti ozbifine povrede ii gubitak vida.

Izvor svjetla ove lampe se ne moze promijeniti. Kada je izvor svietla postigao svoju
trajnost, mora se zamijeniti kompletna lampa.

SPECIJALNE SIGURNOSNE UPUTE BATERIJA

Prie svih radova na stroju izvadifi bateriju za zamjenu.

Istrosene baterije za zamjenu ne bacati u vatru li u kucno smece. Milwaukee nudi
mogucnost uklanjanja starih baterija odgovarajuce okolini. Milwaukee nudi
mogucnost uklanjanja starih baterija odgovarajuce okolini; upitajte molimo Vaseg
strucnog trgovca.

Baterije za zamjenu ne Cuvati skupa sa metalnim predmetima (opasnost od kratkog
spoja).

Ne puniti baterije iz drugih sistema.
Pod e i ¢enjem il ekstremne moze iz ostecenih baterija
iscurit baterfska tekucina. Kod dodira sa baterijskom tekucinom odmah isprati sa
vodom i sapunom. Kod kontakta sa o¢ima odmah najmanje 10 minuta temeljno
ispirati i odmah potrazit ljetnika.

Upozorenje! Zbog izbjegavanja opasnosti od poZara jednim kratkim spojem,
opasnosti od ozljeda ili oStecenja proizvoda, alat, izmjenjivi akumulator ili napravu za
punjenje ne uronjavati u tekucine i pobrinite se za to, da u uredaje iii akumulator ne
prodiru nikakve tekucine. Korozirajuce ili vodijive tekucine kao slana voda, odredene
kemikalie i sredstva za bijeljenje ili proozvodi koji sadrZe sredstva bijeljenja, mogu
prouzrociti kratak spoj.

PROPISNA UPOTREBA

Akumulatorsko svjetlo je neovisno o prikfjucku na struju upotrebljivo za
osvjetfjavanje.

Ovaj aparat se smije upotriebiti samo u odredene svrhe kao $to je navedeno.

Koristenje Li-lon-akumulatora

Baterile koje duze vremena nisu koristene, prije upotrebe napuniti.

Temperatura od preko 50°C smanjuje ucinak baterija. DuZe zagrijavanje od strane
sunca il grijanja izbjeci.

Prikfjuéne kontakte na uredaju za punjenje i baterijama drZati ¢istima.

Za optimalni vijek trajanja se akumulatori poslije upotrebe moraju sasvim napuniti.

Pie kas parsniedz 50°C, akumulatoru darbspéja tiek negativi

ietekméta. Viajag izvairities no ilgakas saules un karstuma iedarbibas.

Ladétaja un akumulatoru pievienojuma kontakti jauztur fir.

Lai baterijas darba ilgums biitu optimals, péc iekartas izmantosanas ta jauzlade.

Lai akumulatori kalpotu péc iesp&jas ilgaku laiku, tos péc uzlades ieteicams atvienot

no ladétaj ierfces.

Akumulatora uzglabasana ilgak ka 30 dienas: uzglabat akumulatoru pie aptuveni 27°

C un sausa vieta. Uzglabat akumulatoru uzlades stavokiT aptuveni pie 30%-50%.

Uzladet akumulatoru visus 6 ménesus no jauna.

Litija jonu akumulatoru transportésana

Uz itjfa jonu akumulatoriem attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu.

So akumulatoru transportésana javeic saskana ar vietgjiem, valsts un

ska fivajiem aktiem un noteikumi

+ Patérétaja darbibas, parvadajot Sos akumulatorus pa autoceliem, nav
reglamentétas.

+ Uzlitja jonu akumulatoru komercialu transportéSanu, ko veic ekspedicias uznémums,
attiecas bistamo kravu pérvadasanas notelkumi. Sagatavosanas darbus un ransportésanu
diikst vekt tiai atbilstosi apméclts persondls. Viss javada profesiondli

Veicot akumulatoru transportéSanu, jaievero:

. Pérligcinigties, ka kontakt ir aizsargati un izolef, lai izvairitos no
Issavienojumiem.

+ Parliecinieties, ka akumulators iepakojuma nevar paslidét.

+ Bojatus vai tekoSus akumulatorus nedrikst transportét.

Pla§aku informéciju Jas varat sanemt no ekspedicijas uznémuma.

SIMBOLI

Pirms sakt lietot instrumentu, lidzu, izlasiet ieto$anas pamacibu.

UZMANTBU! BISTAMI

" Nav ieteicams skafities uz ieslegtu gaismas avotu.

Nekapiet vai nestaviet uz tas.
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USB ligzda

Elektriska aizsardzibas Klase Il

Aizsardzibas Klase

N

NeZirékite | jungta Sviesos 3aftinj.

Antjos nelipti arba nestovéti.

USB jungtis

Elektros jrenginiy saugos klasé Il

Apsaugos klasé

laadida. Mitte kasutada patareipakke teisest siisteemist.

Agrmuslikul koormusel vai &&rmuslikul temperatuuril véib kahjustatud vahetatavast
akust akuvedelik vélja voolata. Akuvedelikuga kokkupuutumise korral peske kohe
vee ja seebiga. Silma sattumise korral loputage kiiresti pahjalikult vahemalt 10
minutt ning po6rduge viivitamatult arsti poole.

Hoiatus! Lihisest pohjustatud tuleohu, vigastuste vdi toote kahjustuste valtimiseks
arge kast ista, vahetusakut ega laadimisseadet vedelikku ning jalgige, et
vedelikke ei tungiks seadmetesse ega akusse. Korrodeeruvad vi elekrit juhtivad

3DAAKA CREQlyeT BbIHUMATL 13 3aPSIHONO YCTPOFCTBA.
Tpw xparenuy akkymynsopa Gonee 30 fHeit

XpanuTe akkymynstop npu 27°C B CyxoM MecTe.
XparitTe akkymynstop ¢ 3apsiaom npumepHo 30% - 50%.
Kaxable 6 MecaLies akkymynsiTop Cneayer apskar.

TuTit-noHHbIe B B ¢

TPAHCTIOPTUPYKTCH KaK ONACHBIE FPy3bl.

T 3TUX 10MKHa n c

MECTHBIX, n n

O bl MOTYT 10 ynuue
JanbHedux 063aTensCTe.

+ Tpn PECKO/t

3aKoHa

[

TPaHCTOPTUPOBKY OMACHSIX rPy308. [0AFOTOBK K OTNPaBKE 1 TPHCMIOPTUPOBKA
LOMKHbI 1P 5 6 nuLam.
Becb NpoLiece A0MKeH HaXoUTLCH MO KOHTPONeM cneLaniicTa.

Mpn p cobnioars

MYHKTB

+ YBenuTeCh, YTO KOHTaKTI 3aLLMLIEH! Y U30MPOBaHbI BO H3BEXaHHE KOpOTKOTD

3aMblKaHIS.

CriegvTe 3a Tem, 4To0bi akkyMyNATOPHi GMOK He COCKOMb3HYM BHYTPH
YaKoBKH.

vedelikud, nagu soolvesi, teatud kemikaalid ja jitusained voi
sisaldavad tooted, vivad pohjustada lihist.

KASUTAMINE VASTAVALT OTSTARBELE
lqustit saab kasutada 0 0
Antud seadet tohib kasutada ainult vastavalt &ranéidatud ofstarbele.

Liitiumioonakude kasutus

Pikemat aega mittekasutatud akusid laadige veel enne kasutamist.

Temperatuur Gle 50 °C vahendab aku toovaimet. Valtige pikemat soojenemist
péikese voi kiitteseadme mojul.

Hoidke laadija ja vahetatava aku iihenduskontaktid puhtad.

Optimaalse patarei eluea tagamiseks, parast kasutamist la patareiplokk téielikult.
Akud tuleks voimalikult pika kasutusea saavutamiseks parast téislaadimist laadijast
vélja vtta.

Aku ladustamisel (le 30 paeva:

Ladustage akut kuivas kohas u 27°C juures.

Ladustage akut u 30-50% laetusseisundis.

Laadige aku iga 6 kuu tagant tais.

Liitiumioonakude transport

Litiumioonakud on allutatud ohtiike ainete transportimisega seonduvatele
digusaktidele.

Nende akude transportimine peab toimuma kohalikest, siserilklikest ja
rahvusvahelistest eeskiriadest ning mérustest kinni pidades.

+ Tarbijad tohivad neid akusid edasiste piranguteta tinaval transportida.

+ Litiumig kspedeerimisettev te kaudu on gllgtatuq

ohtlike ainete i
Jatransporti tohivad teostada eranditult vastavalt koolitatud isikud. Kogu protsessi
fuleb asjatundikult jalgida.

Akude transportimisel tuleb jargida jargmisi punkte:

+ Tehke kindlaks, et kontaktid on lihiste valtimiseks kaitstud ja isoleeritud.

+ Péorake tahelepanu sellele, et akupakk ei saaks pakendis nihkuda.

+ Kahjustatud véi vélja voolanud akusid ei tohi kasutada

Padrduge edasiste juhiste saamiseks ekspedeerimisettevdtte poole.

UMBOLID

Palun lugege enne kaikulaskmist kasutamisjuhend hoolikalt I&bi.

ETTEVAATUST! TAHELEPANU! OHUD!

Arge vaadake sisselilitatud valgusalikasse.

Arge sellele astuge ega seiske.

USB port

Elektrivoolu aitseklass Ill

VAN
£
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Kaitseklass
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Tarvikud - e kuulu tame komplekt, soovitatav téiendus on
saadaval tarvikute programmis.

Arge kdrvaldage patareide, elekiri- ja elekiroonikaseadmete
jaatmeid sorteerimata olmejaatmetena. Akude, elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmed tuleb koguda eraldi.

Akude, akumulaatorite ja valgusallikate jaatmed tuleb seadmetest
eemaldada

Kiisige oma kohalikust omavalitsusest vdi jaemiljalt nduandeid
ringlussevdtu ja kogumispunkfi kohta.

Olenevalt kohalikest maarustest vib jaemilijal lasuda kohustus
votta akude, elektri- ja elektroonikaseadmeid vastu tasuta.

Teie panus akude, elektri- ja elektroonikaseadmete jatmete
korduskasutusse ja ringlussevottu aitab vahendada noudlust
toorainete jarele.

Akud, et litiumakud ning elektri- a elektroonikaseadmete
jadtmed, sisaldavad vaartuslikke taaskasutatavaid materjale, mis
voivad kahjustada keskkonda ja inimeste tervist, kui neid ei
kdrvaldata keskkonnasobralikul visil.

Kus‘tutage kdrvaldatavatest seadmetest isiklikud andmed, kui neid
seal on.

Euroopa vastavusmark

o |

Uhendkuningriigi vastavusmérgis

Ukraina vastavusmérk
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K cBoEMY

CUMBObI

I i npoyTUTe no
1CIONb30BaHHO Neper; Ha4anom NioBbix onepawii ¢
UHCTPYMEHTOM.

BHUMAHWE! NPELYNPEXAEHVE! OMACHOCTB!

He CMOTpHTE Ha BKITHOYEHHbIVH CBETOM3NY4aTeNb.

He HacTynatb It He BCTaBarh Ha ufenve

Topr USB

Knacc anextposatumrsi Il

Knacc sawmsi

anHaﬂﬂeXHOCTM -B CTaHapTHY!0 KOMNMEKTALVI0 He BXOAUT,

B kayectee
He Bbify Garapen, anexTpi "
BleCTe ¢ P
BbiTobIMi oTxofaMu. OtpaoTasLuve Garapew, a Takke
D 1 3MEKTPOHHOE JOMKHbI GbiTb

YTUNU3KPOBAHDI OTAENbHO.
OrpaGoraLuie Gatapen, akkyMynsToPb! 1t UCTOHHIKY CBETa

P 3By 13
3 i inoy ncbopy
OBPETMTer B MECTHbIE MyHULMNanbHbIe OpraHbl Un1 B
PO3HUHHBIIA MarasH

HopwaryiaHble TpeGoBaHHS B HEKOTOPbIX PErvoHaX MoryT
063blBaTb PO3HI4HBIE MaradtHpl GecnnaTHo yTHnvaHpoBaTb
] a

D
Takoke otpaborasLuue Gatapen.
TT0BTOPHOE UCTONb30BaHHE U NEpep D

BHVIMAHWE! NPEAYNPEXTEHVE! ONACHOCT

He repaifTe BbB BKITIOYEHHA UTOUHNK Ha CBETAMHA.

He crbngaitre i He cToifTe otrope.

USB nopr

Enexpuyecku knac Ha 3awura lll

S4B D

Knac Ha sawmra

i
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Axcecoapy - He ce CbAbpKar B ofema a focTaskara,
pEnopb4BaHO AOTLHEHHE OT MPOrpalaTa 3a akcecoapu.

e

OrnapbLyTe 0T GaTepuy, OTNabLMTE OT ENEKTPHYECKO U
€MIeKTPOHHO 060py/IBaHe He TPAGBa Aa Ce MBKBLPIIST 336HO C
Guroswe omagbLk. OTnambLyTe OT Gatepuy, oTnagbLTE OT
€NeKTPY4ECKO Y e1eKTPOHHO 06opyaBare TpaBa fa e coipar
W U3XBLPNAT Pa3IenHo.

Mpeav jiTe oT ypeauTe ot
Gatepuu, OTNAABLKTE OT AKyMyNaTopit U TamnuTe.
VichopmupatiTe e oT MECTHUTE CRyGM unw OT cBos
CMIewanU3paH THPTOBEL| OTHOCHO (HUPMIUTE 3 PeLIMKTMpaHe 1
MecTara 3a CbBpaHe Ha oTnambLv.

B 3aBICAMOCT OT MECTHUTE pasnopeati, ThproBuyTe Ha ApeBHo
MoraT ca 3aib/IXeHH a npyemar Ge3nnarHo BbpHaruTe oGpaTHo

2

Deseurile de bateri, deseurile de echipamente electrice si
electronice nu se elimind ca deseuri municipale nesortate.
Deseurile de baterii i deseurile de echipamente electrice si
electronice trebuie colectate separat

Deseurile de bateri, deseurile de acumulatori si materialele de
iluminat trebuie indepértate din echipament. Informat-va de la
autoritile locale sau de la comercianii acreditaf n legatura cu
centrele de reciclare si e colectare. In itate cu

YKPAIHCbKA

ﬂ MNONEPEMXEHHA! Mpoumraitre Bei BKasiBkM 3 TeXHik Geanekm Ta
THCTPYKUi. YnyLLIEHHR npy AOTPUMakHI BKasiBoK 3 TexHiku Geanexu Ta iHCTpyKuiit
MOXYTb MIDU3BECTH 10 YDAXEHHS eNEXTUHHIM CTDYMOM, NOXexd Talao Tavkiux
TPaBM.

reglementarile locale retailerii pot fi obligati s& colecteze gratuit
baterille uzate si deseurile de echipamente electrice si electronice.
Contributia dumneavoastra la reutilizarea si reciclarea deseurilor
de baterii si a deseurilor de echipamente electrice si electronice
contribuie la reducerea cererii de materii prime.
Deseurile de bateri si deseurie de echipamente electrice si
electronice confin materiale reciclabile valoroase, care pot avea un
impact negativ asupra mediului i sanétafii umane, in cazul in care
nu sunt eliminate in mod ecologic.
In cazul in care pe echipamente au fost inregistrate date cu
caracter personal, acestea trebuie sterse inainte de eliminarea

i ca deseuri

Marcé de conformitate europeand

BCi BKA3iBKM 3 TeXHiku Ge3nekn Ta iHCTpyKUl Ha MaHbyTHe.

CMELYATbHI BKA3IBKM 3 TEXHIKM BE3MEKN Y PA3I BUKOPUCTAHHA
AKYMYNIATOPHUW NIXTAP

TMonepemxenta: Hikonvt He CpsMOBYBaTY MPOMiHb CBITNa NPAIMO Ha Niofleit abo
TBapHH. He AVBUTICH B NpOMikb CBITNa (HaBiTb 3 Benwkol BiACTaH). Sikwjo AuBHTUCH

¥ MPOMiHb CBITNa, TO Lie MOXe NPU3BECTH 710 Cepiio3HIX MOLKOMKEHb ab0 A0 BTpaTH
30py.

CaiTnoBunpoMiioBaY B Lt nawi He nignsrae 3amiki. ko TepuiH cryxGu
CBITNOBMMPOMiHI0BaYa MZILIOB A0 KIHLA, CNIT 3aMIHUTY MIOBHICTIO BCHO namny.

CMELYIANBHI BKA3IBKI 3 TEXHIKM BE3NEKW ANA AKYMYNATOPHUX
BATAPEV

IMepen Byab-sikvmm poboTamit Ha npUNaai BUIAHSTI 3MiHHy akymynsTopHy Gatapeto.
Bianpabosati 3HiMii akyMyATOpHi Gatape He MOXHa KuAaTH  BOrOH abo

Marcaj de conformitate Regatul Unic

BUKATAT 3 N06Y ginxonamu. Mitwaukee nponoxye yunisavio crapux
3HIMHYIX akyMyNATOpHUX GaTapedt, Beaneyty AnA AOBKINNS; 3BEPHITLCA A0 CBOTO
unepa.

He 36epiraty aHiMHi

i Garapef pasom 3

Marca de conformitate ucraineand
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HimHi akymynsTopHi arapei MoXHa 3apspKaTi fuie 3a
3apsnHuX MpucTpoiB Miltwaukee Tiei x cepil. He aapsiary akymynsopki Garapei
THLWX CUCTEM.

Marcé de conformitate eurasiatica

MAKE[JOHCKH

ﬂ BHUMAHUE! Mpouwajre rv Ge36eaHOCHNTE HanoMeHH U ynaTcTaa,
KB Ha

OmabLY OT GaTepuH 1 OT enexTp! ]

obopyrBare.

[NaifTe CBOS MPUHOC 33 HAMANSIBAHETO Ha HYXIMTE O CyPOBUHI
4pe3 1I0BTOpHaTa ynoTpeBa 1 peLiMKMpaKeTo Ha Bawue
O3BV OT GaTepWM 1 OTTAbLY OT ENEKTPHIECKD  ENEKTPOHHO
obopyrBare.

OmnapbLuTe OT arepuu (Hait-Bede NUTUEBO-fioHHuTe Gatepum) 1
3BT OT ENEKTPHYECKD 1 ENeKTPOHHO 0GopyBaHe
ChbPKAT LieHHI PELYKTMPALLIA Ce MaTepHani, KOUTO MoraT fa
TIOBMVSIAT OTPHLATENHO HA OKONHATa Cpepa U Ha Balwero aapase,
aKO He Ce UIXBBPNAT 10 eKONIOTOCOGPa3eH HauwH

Tpezyt U3XBLPNAHETO KaTo OTNabK U3TpHiTe OT Bauna
YNOTPEBABaH YPefl EBEHTYANIHO HAMMUHUITE B HErO MAYHH aHHI.

EBponeiickyt 3ak 3a CboTBETCTBME

BpuTaHCKyt 3HaK 3a CbOTBETCTBIE

praVIHCKVI 3HaK 3a CbOTBETCTBME

EBDO-GQMGTCKM 3HaK 3a CbOTBETCTBME

ROMANA

E AVERTIZARE! Citifi toate indicatiile de siguranta si toate instructiunile.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca

Batapet, a Taioke CTapor0 3MEKTPOHHONO U AMEKTPHYECKOTD
OBOP‘/I:IOBGHMR 103BONIAET CHUNTL HOTpEﬁHOCTb B CbIPbeBbIX
pecypcax.

OrpaborasLuue Gatapen ConepiaT Cpe;au MpoYero MuTUA, a
3IEKTPOHHOE U AMeXTpH4eckoe 0B0pyAOBaHHE — LiEHHbIE

incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in vederea utilizérilor
viitoare.

INDICATII SPECIALE DE SIGURANTA PENTRU LAMPA CU ACUMULATOR

fi Nu indreptatj niciodata fascicolul luminos direct fnspre persoane sau

OgHaro npyn
YTUAN3aLU fjaHHbIe KOMMOHEHTbI MOTYT HaHECTH BPef
OKpyXalolLiel CPeAe W 3110POBbIO YeroBexa.
Ynanure
€ Hanm4un.

EBponeiickuit 3Hak cooTBETCTBHS

npn

BpuTaHckuit 3Hak cooTBETCTBUA

C€
UK
cA
&

001

BbJITAPCK

ﬂ MPEAYNPEXAEHWE! MpoyereTe BCHYKN yKa3aHHs W HAMBTCTBASA 32
6esonacHoct.

Tlponyckit NpH CNa3BaHeTO Ha YkasaHHsTa 1 HaMLTCTBMATA 3a Be3onacHoCT Morar Aa
[10BE7aT £10 TOKOB YAap, NOKap W TeXKH HapaHsBaHs.
C iiTe yKasaHwsTa 1 k']

YKpaUHCKIA 3HaK COOTBETCTBUR

EBpoaaviaTckitit 3Hak cooTBETCTBUA

3a CpagKa npw
HyKga.

CMELIMANHIM MHCTPYKLIMM 3A BE3OMACHOCT 3A JTAMIA HA BATEPUATA
BHumaHme: Hikora He Haco4BaifTe CBETIMHHIS TbY [MPEKTHO KbM X0pa unn
XMBOTHM. He rmepaifTe B CBETMMHHIA MTbY (SOPH 1 OT NO-TONAMO PA3CTOSHME).
TmejaHeTo B CBETMMHHHS b4 MOKe Aa MPUHUHM CEPUO3HH HapyLLIEHWS 1 0D
3ary6a Ha 3peHwero.

J1aTOMHAKBT Ha CBETNMHA Ha Tas namna He Moxe Ja Gbie cMeneH. Korato
USTO4HHKT Ha CBETTMHA JOCTATHE KDas Ha EKCTINOATALIMOHHAA C NEPHOR, CamaTa
namna Tps6ea fia G 3ameHeHa.

CIELIMATTHM YKA3AHIA 3A BE3OMACHOCT BATEPUA
Tlpezv 3aM04BaHE Ha KaKBUTO € Aa € paGoTH 10 MaLLHaT U3BJETe akyMynaTopa,
He i B OTHA WVt B MpH GATOBUTE OTTaZbLM.

Euraasia vastavusmérk

PYCCKIW

E MPEAYNPEXAEHE! MpoywTe Bee ykasaHus no Ge3onacHocTi U

Priedas - nejeina | tiekimo
papildymas iS priedy asortimento.

M EOsD B

Ynywerus, p¥ He YKasaHuit v
UHCTPYKL/E N0 TEXHUKe G€30naCHOCTIA, MOTYT CTaflb MPHYUHOV STEKTPECKOO
TI0paXeH!A, N0Xapa  TAXENbIX TasM.

animale. Nu privifi in fascicolul luminos (nici macar de la distanta mai mare). Privitul
n fascicolul luminos poate provoca réniri grave sau chiar pierderea vederii.

Sursa de lumind a acestei lampi nu se poate schimba. Atunci cand sursa de lumind
aajuns la sférsitul duratei de viatd trebuie fnlocuitd toatd lampa.

[INSTRUCTIUNI SPECIALE DE SIGURANTA BATERIE

Indepartai acumulatorul inainte de inceperea lucrului pe maina

Nu aruncatj acumulatorii uzatj la containerul de reziduri menajere i nu fi ardefj.
Mitwaukee Distributors se ofera sa recupereze acumulatorii vechi pentru protectia
mediului inconjurdtor.

Nu depozitafi acumulatorul impreund cu obiecte metalice (risc de scurtcircut)

Nu folositi acumulatori din alte sisteme.

Acidul se poate scurge din acumulatorii deterioratj la incarcaturi sau temperaturi
extreme. In caz de contact cu acidul din acumulator, spélati imediat cu apa si sapun.
In caz de contact cu ochil, clatit cu atentie timp de cel putin 10 minute i apelafi
imediat la ingrijire medicala.

Avertizare! Pentru a reduce pericolul unui incendiu si evitarea ranirilor sau
deteriorarea produsului in urma unui scurtcircuit nu imersatj scula, acumulatorul de
schimb sau incarcatorul in lichide si asiqurati-vé s& nu pétrunda lichide in aparate si
acumulatori. Lichidele corosive sau cu conductibilitate, precum apa sarata, anumite
substante chimice si inalbitori sau produse ce contin indlbitori, pot provoca un
scurtcircuit

Lampa cu acumulator se poate utiliza ca dispozitiv pentru iluminat, indiferent de
existenta sau nu a unei conexiuni la retea.
Nu utilizatj acest produs in alt mod decat cel stabilit pentru utiizare normala

INDICATII PENTRU ACUMULATORI LI-ON

Utilizarea acumulatorilor Li-lon

Acumulatorii care nu au fost uflizaff o perioada de timp trebuie reincércaf inainte de
utiizare

Temperatura mai mare de 50°C reduce performanta acumulatorului Evitalj

Ha ynarcrea 1 MoXar
A TIDe[IU3BIKaaT eNexTPUYEH Y1ap, MIoKap Wit TeLLKM noBpey.
CovyBajTe 1 cuTe 6e30eAHOCHM YNATCTBa W MHCTPYKUMM 32 BO WAHUHA.

CrELWJANHM BE3BEAHOCHM MHCTPYKLIUM 3A CBETUNKA 3A
AKYMYTTATOPOT

M ' HUKOralLll He ro y J CBETNMHCKMOT 3pak AMPEKTHO Ha
WAL HATY KUBOTHY. He rmegajTe BO CBETMMHCKUOT 3paK (He npaseTe ro Toa Ty 0

IMpu excrp iia6o npu it TeMneparypi 3
TIOLUKOAXEHOT 3MiHHOI akyMynsTopHoi Gatapei Moxe BuTikaTH enextponit. Mpu
TIOTPANSHHi ENeKTPORITY Ha LWKIpY Fi0ro HeraiiHo HeoBXIAHO 3MUTM BORIOK 3 MATIOM.
Tpvt noTpannsHKi B 0vi ix He0BXIAHO HeraiiHo peTenbHo MPOMMTH, LoHalverLue 10
XBUTAH, Ta HeraliHo 3BepHyTUCA 70 ikaps.

TMonepemxenta! [ins 3anobiraHs Hebeanewi noXexi B pesynbrari KOpOTKoro
3aMUKaHHsl, TDABMaM | MOLUKOZKEHHIO BUDOGIB He 3aHypIOVTE IHCTPYMEHT, 3MiKHMit
akymynsop aBo apsaHwit pUCTPIVt Y PIMHY i He AonyckaiiTe MOTPANAHHA PiuH
BCEPEAVHY NpYCTPOiB aBo akymynsopis. Kopoaiitki i CTpymonpoBiaki pinuky, Taki sik
CONOHMI PO34¥H, NeBHi XiMikatw, BubinioBanbHi 3acob abo npoaykTH, Lo ix
MICTATb, MOXYTb NDU3BECT 70 KOPOTKOTO 3aMUKAHHS.

AkyMynsTopHa namna Moxe AN ocBiTeRHs i Be3 nipy

70 €nexTpOMEpeXi.

Llei npunag MoXHa BUKOPUCTOBYBATH TiNbky 32 MPU3HAUEHHAM Tak, ik BKa3aHO B
LibOMY AOKYMEHTi.

BKA3IBKY LLIOO NITIV-OHHUX AKYMYNIATOPIB

noronema ofaar ). [Megatoero B0 3paK MOXe fa N
CepHO3HY NOBPELIM W TyBetbe Ha CAnaTa 3a Medatoe.

13B0poT Ha CBETNVHA Ha OBaa namnia He MOKe fa ce 3amenn. Kora veTiior ke
0CTUTHe CBojoT paBoTeH Bex, MOpa A3 CE 3ameHW Lienara nauia,

V3sapiere ro Gatepuckvor ckon npep OTNIO4HYBaKLE Ha KaKoB 1 /ia € 3achar Bp3
MalHaTa.

He v ocTasajTe yckopyiCTeHvTe Gatepiti B0 JOMALIHVIOT OTNa U He FopeTe M.
[vctpubyrepure Ha Milwaukee m cobupaar crapue Gatepwu, co o ja wrutar
HaluaTa oKonHa.

He rvt uyBajte GatepwuTe 3a6AHO CO METANHY NPEAMETH (PHU3HK OF KpaTok coj).
TonHere Gateput Ha NONHer:e CaMo CO NOMHYM Of UCTHOT CHCTEMKI aCOPTUMAH
Ha Milwaukee co Takea HameHa. He nonere Gatepim o Apym cvcTemu.
Kucenrara op oLuTeTeHUTE GaTepuyTe MOXE 12 YCTEHe NP EXCTPEMEH HanoH unit
Temneparypi. [JOKONKy I0JAieTe BO KOHTKT O icaraTa, U3iTe Ce BefiHalll co

y aKymynaTopis

AxymynsTopHy Garapero, LLO He BUKOPUCTOBYBANACS TPUBAMMI Yac, nepen
BAKOPHCTaHHAM HeoBXiaHo nin3apsanTy.

Temneparypa noag 50 °C 3eHLLye NoTyKHICTs akyMynsTopHoi Gatapel. Yhukarn
TPUBANOTO HarpiBaHHA ao Girpisy.

36 HyBANbHI KOHTaKTH 3aPSZHOTO NPUCTPOIO Ta 3HIMHOT akyMynsTopHol Garapel
TIOBYHHI 6T YCTIMM.

[ins 3aBeearie4eHHs ONTUManbHOT CTPOKY excrinyatali akymynsTopHi Garapei mcns
BUKOPYICTaHHA HEOBXIAHO NOBHICTIO 3apATUTH.

[Ins 3a6e3ne4eHHA MaKcHMnLHO MOKTUBORO TepMiHy excnnyaTaLji akymynsTopHi
Garapei nicns 3apsaku HeoOX{GHO BHiiMAT 3 3aPSIAHOTO MPHCTPOK,

v 36epirai akymynsTopHoi Garapei nokar 30 Awie:

36epiraT akymynsTopHy batapeto npu Temneparypi npubnu3Ho 27 °C B cyxomy
Micy.

3Bepirart akymynsTopHy Garapeto B cTaki 3apaaKu npu6nuao 30-50 %.

Koxi 6 MicsLi 3aH0BO 3apsxaTit akyMynsTopHy Barapeto.
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canyk v Bofa. Bo cnyuaj Ha KOHTaKT CO 04ITe MnakHeTe i yOaBo Hajmanky b pTY y I | |
10MUHYTY 1 33710MKUTENHO OETe Ha nexap. TTiTit-ioHHi Barapei g npo ' T
MpenynpenyBase! 3a fa 3berxeTe onacHocTa o7 noxap, 0 wnog BaHTaxiB. H

OLLITETYBaH:E Ha NPOM3BOOT, KOULLTO [ CO3aBA KDaTOK Cnoj, He ja jTe B0 Py TaKiX pHiX Barapeit noBUHHO B i3

TESHOCT anaTkara, 3aveHuBaTa Batepuja Uik nonHa4oT 1 nasere BO YpeauTe U B MicugBItK, Halli Ta M TIDUTICIB T2 MONOXEH. oad) syl e 3 Y
Garepne g TestocT. Kopoaeiin + CrOKVIBasi MOXYT B3 Mpoinem TpaHCropTyBaTH i akyMynaTopki Garape no /

TESHOCTH, KaKO COTleHa BORQ, ORPEMEHYt XeMyKani, 1abenyBasKit npenaparit unn f555

IpOU3BORH KOM COTPXET U3GEnyBaHKYI CYNCTRHLYM, MOXET £ NPeUaBIKaT KpaToK
cnoj.

Cujanwuiara Ha barepui Moxe Aa ce ynoTpedyBa i kako noceBHo paceeTHo Teno,
63 puToa 73 ce KOPHCTH MPOIOMKEH Kaen.

He ro kopHcreTe 0Boj NPOW3B0z Ha GO Koj ApyT HadiH OCBEH MPONVLIGHHOT 33
HopMartHa ynorpeba.

YNATCTBA 3A UTUYM-JOHCKI BATEPUM

Ynotpeba Ha NUTUYM-JOHCK Gatepun

BarpuyTe Kovt He Girie KopyICTeHH NORONTO Bpeme TpeGa Aa ce Hanomkar npea

ynorpefa.

Temneparypa rioicoka o 500C ro HamanyBaar TpaerEeTo Ha Gatepume.

V36erHyBajre NORONT0 UNOKYBaKLE Ha GaTepUMTE Ha BUCOKY TEMMEpaTypH uiu

COHLIE (PU3MK 07 perpesarbe).

Knemure Ha nonHasor v Gatepuure Mopa fa Gunat yucTu.

3a onmumanet paBoTet Bek GatepwyTe Mopa a Ce HanoMHaT LENOCHO Mo

ynopefa.

3a MOXHO NOZJONT BeK Ha Tpaetse, anapaTuTe NocrTe HUBHOTO NofHerse Tpeba fa

6T 13Ba/IeHH O anapaToT 3a NOMHekse Ha GarepuuTe.

Bo cyuaj Ha cknaawparbe Ha Garepujata nogonro on 30 Aeka: AkymynaTopot aa ce

4yBa Ha TemnepaTypa oa NpuBMHO 27°C M Ha CyBO MEcTo.

Axymynatopor fa ce cknaavpa Ha npubixto 30%-50% on coctojbara Ha

HanomHeToCT.

AxyMynaropor MoBTOPHO Aa C& HanonH¥t Ha cexou 6 Meceuy.

TpaHCNOpT Ha NUTUYM-joHCKM BaTepuy

TuTynw-joHckvTe Gatepun noAnexar Ha 3akoHCKvTe ozipeatit 3a TPHCMOpT Ha

OMACH# MaTepHH.

Tpaxcnopror Ha oBite GaTepyyt MOpa Aa Ce BPLLM COMMACHO NoKanHHTe,

Hau{OHanHwTe 1 MefyHapoBHHTe nponvcH 1 o4pentu.

+ TloTpolLlyBa“MTE Ha OBHE GaTEpHYt MOXE f1d BLLAT HENPEyeH NaTeH TPaHCNopT
Hauctre.

. i TPAHCTIOPT Ha NATUYM-JOHCKY BaTepuy of} CTpaHa Ha
LuneTEPCKA NpETNpHjaTHja NOANEXHY Ha OAPERGUTE 33 TPAHCNOPT Ha OnackM
Matepwiy. TToroToBKWTE 3a Wneauuvja i TpaHenopT Tpeba Aa rw splar
CKIy4¥B0 COoABETHO 0By4enw nuua. Lienokynkuor npotiec Tpeba Aa Guae
CTPY4HO HafJTIelyBaH.

Tpu TpacnopTor Ha Gatepuy Tpebia fa e BHIMaBa Ha CraHoTo:

+ OcurypajTe ce Aeka KOHTAKTUTe Ce 3ILTUTEHY M U30MAPaHH, a CETO Toa CO Lien
1ja ce uaberHar kpatku croesit.

+ BrumasajTe fa He Aojnie A0 U3MeCTyBatbE Ha GatepuuTe BO HUBHaTa ambanaxa.

+ 3abparer e TPaHCNOpT Ha OLUTETEHY WV MPOTEYEHM NUTHYM-OHCKY BaTepui

expunerea prelungit la calduré sau radiafie solara (risc de
Contactele incarcatoarelor i acumulatorilor trebuie pastrate curate.

Tn scopul optimizari durate de functionare, baterill trebuie reincarcate complet
dupa utiizare.

Pentru o duratd de viafd cat mai lungd, acumulatorii ar trebui scosi din incarcator
dupa incarcare.

La depozitarea acumulatorilor mai mult de 30 zie:

Acumulatorii se depoziteaza a cca. 27°C sila loc uscat

Acumulatorii se depoziteaza la nivelul de incarcare de cca. 30%-50%.
Acumulatorii se incarca din nou la fiecare 6 luni.

Lidon

Mitwaukee npeanara exonoroc0BpasHo CbBipane Ha crapute Monst
nionuTaiTe BalLus cneLManaipan ThproseLl.

He cbxparsgaiiTe ayMynaTopuTe 3a€AHO C METarHM MPEAMETH (OMaCHOCT OT KbCO
ChEMHEHHE).

SapexnaiiTe CMEHALLTe Ce akyMyNaTopHt GaTepuk Camo ¢ MpUTOfieHHTe 3a ToBa
3apsaku yerporictsa Mitwaukee ot chluara cicremHa cepus. He 3apexaiite
Garepim o Apyrit chCTeM.

TTpi EXCTPEMHO HaTOBaPBaHE UV EXCTPEMHa TEMTEPATYPa OT N0BPE/EHN
akyMynaTopi Moxe Aa uareqe GatepuiiHa TeqHocT. Mp 4nKp C Takasa TeYHoCT
BE/JHara UMWitTe ¢ Bogja v canyH. Mpit KOHTAKT C 0uUTe BefHara UannaksaiiTe
CTapaTeno Hait-Manko 10 MAHyTH 1 HeaabasHo noTbpCeTe neap.
Mpenynpexgaenue! 3a 1a u3berHere onactocTra oT noxap, NPe3BHKaHa or Kbeo
CbeMHeHVE, KaKTO 1t HapaHABAHWAT Y NIOBPEAIMTE Ha NPOJlyKTa, He noTansite
©arepuss uni 3apAAHOTO YCTPONCTBO B

Neidmeskite baterijy atlieky, elektros ir elekironinés jrangos atlieky
kaip nerisiuoty komunaliniy atlieky. Baterijy ir elektros bei
elektronings jrangos atliekos turi biti surenkamos atskirai.

18 jrangos turi bt pasalintos baterily, akumuliatoriy atfiekos ir
Sviesos Saltiniai.

Patarimy dél perdirbimo ir surinkimo vietos kreipkités j vieting
instituciq arba pardavéja.

Priklausomai nuo vietos teisés akty, mazmenininkai gali bt
[pareigoti nemokamai priimti atgal senas baterijas, seng elekiros ir
elektronikos jranga.

Juisy indelis | pakartotinj bateriy ir elektros bei elektroninés jrangos
atlieky panaudojimg ir perdirbima padeda sumazinti Zaliavy
poreik].

Akumuliatoriy, ypaC kuriy sudetyje yra licio, ir elektros bei
elektroninés jrangos atliekose yra vertingy, perdirbamy medziagy,
kurios gali neigiamai paveikti aplinka ir Zmoniy sveikata, jei jos
nebus Salinamos aplinka tausojanciu bidu.

I8trinkite personalo duomenis iS jrangos atlieky, jei tokiy yra.
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3w W yKa3anua ans yaywero

CMELMANBHBIE UHCTPYKLIMM MO TEXHUKE BE30MACHOCTH MPU
AKKYMYNATOPHbIW ®OHAPb

TpeAynpexaeHme: HUKOA He HANPaBNSTL CBETOBOM N4 HENOCPEACTBEHHO Ha
THOEN UM XUBOTHBIX. He CMOTPETb Ha CBETOBOY Ny (Kaxe ¢ Bonbluoro
paccTosHus). CBETOBO 1y MOKET CTaTb MPHYMHO/! Cebe3HbIX MIOBPEMTEHINE WA
NOTEPH 3PEHIA.

CBeToM3rysarerlh B 370/ Nlawne He MIOZNEXHT 3amere. Ecnn cpok cryxGbl
CBETOM3Ny4aTens nogoLLen K KOHLY, CneayeT 3aMeHNTb NONMHOCTLIO BCHO namny.

BbiHbTe akkyMynATOp U3 MaLLHbI Nepe NPOBEAEHIEM C Hell Kakx-niu6o
MarnyRALiL.

He Buify it BMECTE C JOMaLLHAM MYCOpOM
W He CxuraiiTe ux. JlvcTpubblotopsl komnanwu Milwaukee npeanarator

TEYHOCTH M Ce NOTPHXETe B YPEUTE 1 akyMynaTopHiTe Gatepuy fa He nonaar
TeyHocT. T T KOpO3Us 1A p \
Karo ConeHa BOfja, OrpefIENeHH XMV Kanw, 1abenBalLyt BeILECTBa U MpoRyKTH,
ChAbPKaLLY U30NBaLLM BELLECTB, MOFaT f12 MPEAMBHKAT KbCO CLEAMHEHHE.

AxyMynaTopHara fiamna Moxe 73 e Uon3ea 3a 0CBETNEHHE HESABUCIMO OT
VISTONHUK Ha EN1eKTPO3aXPaHBaHE.
ToaH ypes MOXe A C& U3N0N3Ba 110 MPELIHaSHRHEHE CaMO KAKTO € N10COYEHO.

Ynotpe6a Ha NUTHEBO-AIOHHHH aKyMynaTopHu Gatepum

AkyMynaropi, KOUTO He ca non3aHu no-AbIro Bpeme, npenyt ynoTpeda fa ce
[l03apegs.

Temneparypa Hap 50°C Hamansiea MOLLHOCTTa Ha akyMynatopa. [la ce u3bsrsa

I HarpABaHe Ha CITbHLIE UM OT OTONMEHME.
HOIZUZD:D)KHWG YUCTU NPUCHEUHUTENHUTE KOHTAKTU HA 3aPAAHOTO yCTpOﬁCTBO WHa

BOCCTAHOBIIEHYE CTaPbIX aKKYMYMATOPOB, 4T0Gb 3aLMTUTb cpeny.
He xpaiure BMeECTe ¢ 80 nsblewaniie
KOPOTKOrO 3aMblkaHHs. akymynatopa.

He 3apsixaiiTe akkyMynaTopsI ApyIUX cHTeM
Garapes MoXeT GbiT NOBPEX7IEHa  [aTb Telb O BO3EHCTBYEM

Jungtings Karalystés atitikties Zenklas

DA M

Ukrainos atiikties Zenklas

YpesmMEPHbIX TeMneparyp unu TI0BbILLEHHOM Harpy3ku. B CNny4ae KoHTaKTa ¢
aKKyMYyNISTOPHOI! KVCTIOTO/A HEMEANIEHHO MPOMOVTE MECTO KOHTaKTa MbUOM 1
B0f10/t. B cnyyae nonaaHua KACOTHI B fMasa NpoMbIBaiiTe Masa B Teyeru 10
MUHYT 1t HEME[ITEHHO 0BPATUTECH 38 MEAULIMHCKOM TIOMOLLbO.
Tpenynpexaenve! [Ins nperoTBpaLLEHIA ONACHOCTH N0Xapa B peaymsTare

3a onTUManKa POEbIKUTENHOCT Ha XVBOT cniep ynoTpeba barepuure Tpsbea fa
Ce 3aPEAT HAMBIHO.

33 BB3MOXHO N10-bI1ra MPOALITKUTENHOCT Ha KVIBOT GarepuuTe TpsGBa Aa ce
Y3BAK]IAT OT Ypesa Cnep 3apexaaHe.

Ty cbXpaHeHue Ha GatepuuTe 3a nosese T 30 AHK: CbXparsBaiiTe Gatepusta npu
npubin. 27°C u Ha cyxo macTo. Crxpanssaitre Garepusta npu 30 40 50 % ot
3apsza. 3apexaitre Garepusra Ha Boeku 6 Mecelia.

KOPOTKOrO 3aMbIkaHws, TDaBM 1 NOBPEXAEHNS 3ReNnia He onyc»(aWe

Ha Garepun

CMEHHbIit P W1 3aPSAHOE YCTPOVICTBO B KUAKOCTU U He
1I0NaaHHA KUAKOCTEM BHYTPb YCTPOICTB UMM akkyMynsTopos. KOpposioHHbie it

Eurazios atitikties Zenklas
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XWIKOCTH, TaKvie Kak coneHbiit pactsop, onpezeneHHble XuMiKarsl,
otBenvsatoluve CPencTBa inv coaepialLiue X NpoayKTbl, MOryT NPUBECTU K
KOPOTKOMY 3aMBbIKaHMIO.

CMONb30BAHUE
AKkyMynISTOpHas NlaMnia MOXET UCTIONb30BaTECA AN OCBELLIEHHS W 6e3
NIOBKIOHEHNA K ANEKTPOCETH

He nonb3yiiTech f1aHHbIM UHCTPYMEHTOM CIOCOGOM, OTAMYHBIM OT YKasaHHoro Ana
HOPMANBHOTO MPUMEHEHNS.

YKASAHWS AN IUTUA-HOHHBIX AKKYMYIATOPOB

Mcnonb30BaHHe MATHI-HOHHbIX aKKyMyNIATOPOB
KOTOpbIM He

lepen I Hexoropoe
BPEMS, €10 He0BXOMUMO 3apATHT.
Temneparypa cabiue 50°C cHuxaeT paBorocnocoBHOCTL akkyMyNATOpo.
V1aBeraiiTe MPOSOMKITENIbHOTO HATpEBa UM MPAMOTO COTHENHOTO CBETa (PHCk

neperpesa).

TuTHeso-foHHiTe Barepuvt ca MpeQMET Ha 3aKOHOBHTE PasnopeAti 3a npesos Ha

QnacH# ToBapK.

TIpeso3bT Ha Tea Garepi TpGBa A Ce U3BbPILBA B CHOTBETCTBHE C MECTHITe,
it ]

TMoTpeburenviTe Morar i NpeBo3Bar Teau Gatepuut no msTs! Ge3 OMbIHUTENHN
U3NCKBAHMUS.

ﬂpemm Ha NUTUEBO-1IOHHM GaTepwm OT TP2HCNOPTHI KOMNaHUy € NPeaMeT Ha
3aK0HOBUTE paaniopeaGiTe 3a peso3 Ha onackit Tosapi. MNoaroToekara Ha
IpeB03a U CaMMST NPeBo3 TPAGBa Ja Ce HIBPILBAT CaMo 0T ByueHH L.
Llenwsi npouiec Tpsioea Aa € noa npodieciioHaneH Hazaop.

Cna3galiTe CNIEAHMTe U3MCKBaHWS NPy NPeBO3 Ha Barepin:

+ YBepere ce, Ye KOHTaKTHTE Ca 3LLVTEHH U U30MMPaHH, 3a f1a Ce UaBerHe Kbco
CheMMHeHve.

+ YBepeTe ce, 4e HAMa ONACHOCT OT Pa3MecTBaHE Ha GaTepyisTa B ONaKoBKara.

+ He npeso3aiiTe noBpefieHM GaTepui i TakvIBa ¢ TeqoBe.

O6wbpHere ce kbM Bawara

KOMnaHus 3a

Acumulatorii cu ioni de litiu cad sub incidenta prescripfjilor legale pentru transportul

de marfuri periculoase.

Transportul acestor acumulatori trebuie s se efectueze cu respectarea prescripfilor

si reglementarilor pe plan local, nafional §i international.

+ Consumatorilor le este permis transportul rutier nerestrictionat al acestui tip de

acumulatori.

Transportul comercial al acumulatorilor cu ioni de litiu prin intermediul firmelor de

expedifie si transport este supus reglementarilor transportului de marfuri

periculoase. Pregatirle pentru expedie §i ransportul au voie sé fie efectuate numai

de catre personal instruit corespunzaior. Intregul proces trebuie asistat in mod

competent.

Urmétoarele puncte trebuie avute in vedere la transportul acumulatorilor:

+ Pentru a se evita scurtcircuite, asigurati-va de faptul cé sunt protejate §i izolate
contactele.

« Aveti grijé ca pachetul de acumulatori sa nu poatd aluneca in alté pozifie in
interiorul ambalajului s&u.

+ Esteinterzis transportarea unor acumulatori deterioratj sau care pierd lichid.

Pentru ndicaii supimentare adresafi-va fire de expeditie §i transport cu care
colaborafj.

SIMBOLURI

Va rugdm cititi cu atentie instructiunile inainte de porirea magini

PERICOL! AVERTIZARE! ATENTIE!

Nu va uitatj in sursa de luming pornita.

Nu va urcatj si nu statj in picioare pe sistem.

Portul USB

Clasa de protectie electricé Ill.
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Grad de protectie
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Accesoriu - Nu este inclus in echipamentul standard , disponibil
Ca accesoriu

-

3 ofparere ce 0 Balwero WneauTepcko npeTnpujarve.

CUMBOIN

Be Monwme npep Aa ja cTapryBate Malmata 06pHeTe BHUMaHIe
Ha ynarcTeara 3a ynotpeba.

BHVMAHWE! MPEAYNPENYBAHE! ONACHOCT!

Jla He Ce meaa B0 BKNy4eH U3BOP Ha CBETMHA.

HeMojre HitKoraLL f1a CTanHyBaTe WM a CTOUTE Ha CUCTEMOT Ha
oMLY

USB-nopra

EnexrpuyHa 3awrwa og knaca Ill.

SawmuTHa knaca

ﬂOHOﬂHMTEﬂHa onpema - Hee BKMy4eHa B0 CTaHaapaHara, a
[focTanHa e kako 4o4aToK.

He otcTpanysajre 1 otnaaHuTe Gatepuu, OTnaaHaTa enexTpuyHa
1 EEXTPOHCKa ONPEMA Kako HeCOpTUPaH KOMyHareH oTnay
OTnagHuTe Garepuit 1 OTNaRHaTa enexTpi|Ha U ENeKTpOHCKA
onpema Mopa A ce cobupaar nocebHo.

OTHBAHWQ 6aTepW|‘ OTNARHUTE aKymynaTopu v OTnagHuTe
3B0PH Ha CBETNHA TpeGa 7a Ce OTCTPaHAT o7 onpemara.
TpoBepere Kaj BALLMOT NIOKANEH OPraH WM NpfaBay 3a COBETH
33 PELVKTMPaKbE 1 MecTo 3a cobiupatbe.

Bo 3aBucHoCT (Of NOKarnHuTe perynatie, TproBuKTe Ha Mano
MOXe fia ce 06Bp3aHy GecnnaTho aa r npesemaar
ICKOPHCTEHWTE BaTepii, KaKo ¥ OTNaiHaTa enexTpH4Ha U
€1eKTPOHCKA OrpeNa.

BauvioT npuoHeC 3a NOBTOpHa ynoTpe6a 1 peLkiupate Ha
OTNaaHHTe BaTepuu 1 OTNaaHaTa eNeKTPH|HA U eNeKTPOHCKA
oipena nomara fa ce Hawani noBapysasKara Ha CypoBIHiL.
Otnahue Gatepyu, Moce6HO OHMe LLTO CORPXET TUTUYM, U
QTnapHara enexkTpiyHa i eNexTPOHCKa Onpema CoapxaT BpeaHN
MaTepUjant 3a PeLIVKIMPatbe, KO MOXE HEraTUBHO Aa Brivjaat Ha
XUBOTHaTa CPJIMH U Ha 31PaBIETO Ha NyfeTo JOKOMKY He Ce
OTCTPAHAT Ha EXOTIOLLKI KOMMATUGHIEH HauWH.

VabpuLueTe v nuHwTE MIORATOLY Of OTNAAHATa ONpEMa, AOKOTTKY
muma.

Esponcka o3Haka 3a cooﬁpaauom

Oataka 3a cooBpastoct Ha OK

YKpavcka 03HaKa 3a CooBpasHocT

EBpoasucka o3Haka 3a cooBpasHocT

BYML.

. iHe TpaHenopry RTi-OHHIX Garapeit
eXCrIeAMTOPCLKIVY KOMNaKiAMU Nfnaae N NONOKEHHA MO TRHCMOPTYBaHHA
HeBeanexHinx BaHTaxis. MiaroTOBKY 70 BINPaBNEHHS Ta TPAHCTIOPTYBaHHS MOKYTH
3ifCHHOBATU BIKITIONHO 0COBH, i MpoiLnY BIANOBIAHe HaByaHHS. Becb npouiec
MI0BMHH] KOHTPONIoBATH KBanihikoBaki thaxiBLi.

[pv TpaHCnopTYBaHHI Garapeit HeobxinHo

3a3HaYeHVIX fani nyHKTiB:

TepeKoHaitTecs B TOMY, IO KOHTaKT 3aXiLLieH] T i30nboBaki, o6 3anobirm

KOPOTKOMY 3aMMKaHHIO.

Crigyitre 3a Thm, o akymynsTopHa Gatapest He nepemiLLyBanacs Bcepeauhi

YNaKoBKH.
o T i i Garapei, abo Garapei, o noTeknM, He
MOKHa TpaHCTOpTyBaTU
[Ins otpi BKa3IBOK 3BEpTaifTech A0 CBOET
KOMMaHi.
CHMBOIN
YBaKHo mp iHCTPYKLt0 3 i nepen
npunagy B At.

YBATA! MOMEPEKEHHA! HEBESMEYHO!

He [VBITECS Ha BBIMKHYTHI! CBITTIOBMMDOMHIOBAY.

3a6OpOHAETLCA CTaBaTt Ha BUPIO | CTORTU Ha HbOMY.

USB-nopr

Knac enextposaxvcry Il
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Knac saxucty
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KOMHI’ISKT)/IOWi - He BXOAATb B OBCA N0CTaYaHHS, PeKOMeHI0BaH
AONOBHEHHS 3 NPOrPamu KOMMIEKTYIOHMX.

He ymniayitre gianpaliosaki Gatapeiiin it BinpaLisae
PH4HE T: a30M 3 3

loGyToBMMY BiaxonamK. Bianpaubosai Garapeiiki,

j EnexTpHHeE Ta
HeobX{HO 36paTH okpeno.
Bi j Garapeiiiy, Bi
BiANpaL|b0BaHi fepena caiTna NoBwHHi ByT BiunyueHi 3
obnagHaHHs.
3BepHiTbCA A0 MicLieByX oprakis Bnaav abo poaapiboro
IpoziaBLis 3a NOPa0l0 LOAO YTunisaLfi Ta nyHKTy 36opy.
BianogiaHo A0 MicLieBuX M0CTaHOB, Po3apiBHI MpoaasLy MoXyTb
6y 30608'33aHi GeaKoLLTOBHO 3abMpaTH Hasaf BiANpaLib0BaHI

ol |

p pHdHe Ta

BaLu BHeCoK 710 NOBTOPHOIO BXWBaHHS! Ta nepepoBkit
Garapeio i 8} !l

€NIEKTPOHHOTO 06aHaHHS AONOMArag 3MEHLIMTI MONWT Ha

CHPOBYHY.

Bianpavbosari Garapeifku, 3okpema, LU MiCTATb niTi, i

DUHE Ta enexTy MiCTATS
LiHHi MaTepiank, sii MoXyTb ByTvt nepepoben, Ta MatoTb
HeraTVIBHYIA BITIMB Ha JOBKINNS i 310POB'S Niofed, AKLLIO He
6GynyTb yTunizoBaKi y GeaneuHuit Ans oskinns cnoci.
Bunanitb oco6vcTi fawi 3 BiAnpaLiboBaHoro 06ManHaKKs, SKLIO
Takie.

EBponericokvit 3Hak BianosigHocTi

BpuaHchKitit 3Hak BignosigHocTi

YipaiHcKuit 3Hak BianoBigHoCTI

€Bpoasiarcukitit 3Hax ignosigHoCTi
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